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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 152)

6 lipca 2023 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem posta
Piotra Babinetza (PiS), przewodniczgcego Komisji, zrealizowata nastepujgcy
porzadek dzienny:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej roku 2024 Rokiem Marka Htaski (druk

nr 3199),

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2024 Rokiem Rodziny Ulméw (druk nr 3209).

W posiedzeniu wzieta udzial Monika Malessa-Drohomirecka prezes Stowarzyszenia im. Marka

Hlaski.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Géral i Julia Poptawska -
z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych oraz Radostaw Itowiecki i Jakub Krowiranda
- legislatorzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dzien dobry panstwu. Otwieram kolejne posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw
Przekazu. Stwierdzam kworum.

Witam panie i panéw postéw. Witam tez panig doktor Monike Malesse-Drohomirecka,
prezes Stowarzyszenia im. Marka Hlaski. Witam takze posla Kazimierza Golojucha,
ktory z kolei reprezentuje projekt dotyczacy rodziny Ulmoéw.

Dzisiejszy porzadek posiedzenia Komisji obejmuje kilka punktéw. Punkt pierwszy
to pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia przez Sejm
Rzeczypospolitej Polskiej roku 2024 Rokiem Marka Htaski (druk nr 3199). Punkt drugi
to pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2024
Rokiem Rodziny Ulméw (druk nr 3209).

Czy sg uwagi do porzadku obrad? Sg uwagi. Prosze bardzo, pan poset Tomasz Zimoch.

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) — spoza skladu Komisji:

a.p.

Bardzo dziekuje, panie przewodniczacy. Chcialem zlozyé wniosek formalny o przerwe
w obradach Komisji i o przerwe w projektowaniu uchwal w zwigzku z naruszeniem
wedlug mnie przepisu art. 33a regulaminu Sejmu.

Wezoraj przewodniczacy Komisji, pan posel Babinetz, poinformowal mnie,
ze z 13 projektow, ktore zgodnie z regulaminem i w terminie wplynely do Sejmu, Prezydium
Sejmu - nie wiadomo, na jakiej podstawie, bo art. 33a méwi zupelnie o czym§ innym -
zdecydowalo, ze bedzie procedowanych tylko 7 projektéw. Takg informacje otrzymalem
od pana przewodniczacego. Powiedzial, ze pozostale projekty w ogole nie beda procedowane.
Ba, powiedzial, ze decyzje podjeto prezydium. Rozmawialem z jednym z czlonkéw prezydium
i ta osoba twierdzi, ze w ogble o niczym nie wie. Nawet jesli by¢ moze nie byta obecna
na posiedzeniu prezydium, to w ogéle jej o tym nie poinformowano.

Dzisiaj zwrdcilem sie do Biura Analiz Sejmowych o wykladnie art. 33a regulaminu
Sejmu. Wedlug powszechnej opinii nie ma najmniejszych watpliwosci, ze po pierwsze
nie Prezydium Sejmu powinno decydowaé o tym, co podkres§lat pan przewodniczacy.
Wszystkie projekty uchwal powinny by¢ procedowane na posiedzeniach Komisji. Dopiero
Komisja, podejmujac decyzje, moze wnioskowac do Sejmu. Przypomne tez, ze wszystkie
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projekty zostaly skierowane do procedowania w Komisji przez panig marszalek. Wszystkie
majg nadany numer druku sejmowego. Dopiero Komisja moze podjac¢ decyzje o tym,
ze 5 projektéow moze, jak wyraznie mowi o tym przepis, a 2 ewentualnie dodatkowo...
Komisja moze wnioskowaé o ich przyjecie, ale o wszystkim powinien decydowaé¢ Sejm,
a nie Komisja, a juz Prezydium Sejmu to nie wiadomo, na jakiej podstawie.

Koticze juz, pani marszalek. Pan przewodniczacy jeszcze méwi, ze tak byto od dawna
czy tak bylo przez lata. No to przez lata przepis prawa byl naruszany i procedowanie
bylo niezgodne z prawem. Do czasu ostatecznej opinii BAS wnosze o to, by przerwac
procedowanie tych wszystkich projektow i poczekaé na wyktadnie. Chociaz z legislatorami
dzisiaj tez rozmawialem, ale to sami legislatorzy tez chcieliby pewnie poznaé opinie
BAS. Wnosze, aby do tego czasu nie procedowac tych 7 projektow, nie wiadomo na jakiej
podstawie i dlaczego wybranych przez Prezydium Sejmu albo moze tylko przez pana
przewodniczgcego czy pana Suskiego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Je§li mozna, najpierw ja. Niestety pan posel mija sie z prawda, bo méwilem o prezydium
Komisji, a pan posel uparcie méwi o Prezydium Sejmu. Pan wielokrotnie mowit
o Prezydium Sejmu.

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) - spoza skladu Komisji:
A to juz sie przejezyczytem. To przepraszam.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale to dziwne przejezyczenie.

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) — spoza skladu Komisji:
Prezydium Komisji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziwne przejezyczenie w przypadku kogo§, kto zarzuca nam jakie$ dzialanie niezgodne
z przepisami czy z regulaminem.

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) - spoza skladu Komisji:
To przepraszam. Chodzilo oczywiScie o prezydium Komisji. Tak jak méwie, art. 33a,
gdzie nie ma slowa o prezydium Komisji. Przepraszam.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. To teraz kto? Pani marszalek nie. Czy kto$ chciatby zabrac glos w tej sprawie?
Prosze bardzo, pani przewodniczgca Iwona Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Panie posle, to, czy wybieramy 5 czy 7 patron6éw roku, zalezy od zapisu regulaminowego.
W regulaminie jest 5, a za specjalng zgodg marszatek Sejmu mozna te liczbe powiekszy¢
do 7. Aby taka zgoda wystapita, przewodniczgcy Komisji wystepuje do marszalek Sejmu
o to, aby mozna bylo tych patronéw wybrac 7. RzeczywiScie wptynelo 13 projektow. Byt
taki rok, kiedy wptyneto ich 20. Préby uzgodnienia na forum Komisji z tych 20 czy 13,
czy 15 — niewazne — 5 projektow metodg dochodzenia pewnie przez miesiace do tego,
ktore to beda, raczej rzeczywiScie nie przynosily dobrych efektow.

Tak sie sklada, ze w prezydium Komisji — akurat to dobrze, bo rzadko tak bywa, ale
tak jest — sg przedstawiciele wiodgcych klubéw w Sejmie, oczywiScie zar6wno Prawa
i Sprawiedliwos$ci, Koalicji Obywatelskiej, jak i trzeciej drogi, jak rozumiem, ktora
jest w tej chwili juz formalnie istniejgca grupa, a ktérg to trzecig droge reprezentuje
siedzgca tu obok mnie kolezanka, pani posel Zelazowska. RzeczywiScie z reguty kazdy
z nas wystepuje jakby w imieniu wlasnych grup politycznych. No i oczywiscie Lewica
jest reprezentowana. Prezydium Komisji rzeczywiScie przyjeto procedure, ktéra wydaje
mi sie bardzo demokratyczna i sprawiedliwa, ze metoda kolejnego przyblizania z tych
propozycji, ktore sa, znajdujemy kandydatury, ktére zdobywaja konsensus wszystkich
obecnych czlonkow prezydium, a wiec musi sie zgodzi¢ i pani posel Zelazowska, i pani
posel Scheuring-Wielgus, musze sie zgodzi¢ ja i muszg sie zgodzi¢ przedstawiciele
PiS - a propos PiS, poza panem przewodniczacym Babinetzem sg pani posel Lichocka
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i pan posel Suski. W tym roku na dwoch czy nawet trzech posiedzeniach prezydium
rzeczywiscie dokonaliSmy takiego wyboru. Zaproponowane kandydatury sa efektem tego
typu procedury. Nie ma tu zadnej tajemnicy. Nie widze powodu, zeby tajemnica byla.
Wydaje nam sie, ze prezydium Komisji ma prawo podejmowac tego typu decyzje.

To tyle moge panu wyttumaczyc. Przykro mi, ze panskie kolo nie ma swojego
przedstawiciela w prezydium.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje pani przewodniczace]. Prosze bardzo, pani przewodniczaca Bozena Zelazowska.

Posel Bozena Zelazowska (KP):

Panie przewodniczacy, panie i panowie poslowie, 0t6z od poczatku tej kadencji kilka razy
zbieralo sie prezydium Komisji. Na wszystkich tych posiedzeniach prezydium Komisji
bytam obecna, jak i nasi koledzy z r6znych klubéw. Na pierwszym posiedzeniu naszego
prezydium ustaliliSmy, ze taka bedzie procedura wyboru kandydatéw na patronéw roku.
To bylo ogdlnie znane wszystkim klubom poselskim, na ktore otrzymalisSmy taka zgode.
Tak tez bylo to procedowane, panie posle, na ostatnim naszym posiedzeniu. Naprawde
prace w prezydium tez trwajg dlugo. Nie zawsze sg one takie spokojne i zgodne.
W drodze konsensusu wybieramy te postacie. Tak tez bylo na posiedzeniu, na ktérym
wybraliémy postacie, ktore bedg patronami roku 2024. W zupelnoSci zgadzam sie z tym,
co powiedziala pani przewodniczgca. Nie bede juz tego powtarzala, ale takie sg prace
w naszym prezydium. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje pani przewodniczacej. Prosze bardzo, pan posel Tomasz Zimoch.

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) - spoza skladu Komisji:

Bardzo dziekuje. Prosze panstwa, ale jeszcze raz proponuje, by panstwo zapoznali sie
z art. 33a. Artykut 33a nic nie méwi o prezydium Komisji. Zgadzam sie, ze ostatecznie
proponowa¢ mozna 5 projektow uchwal. Wszystko tak, ale tu nie ma ani stowa
o prezydium Komisji. Panstwo niezgodnie z prawem w ogole takich ustalen dokonuja.
Tu jest mowa o Komisji. Komisja powinna procedowaé¢ wszystkie projekty. Wszystkie.
Powinno odby¢ sie glosowanie. Ewentualnie 5 projektéw powinno by¢ wnioskowanych
przez Komisje o przyjecie, ale nad wszystkim itak powinien glosowaé Sejm. Prosze
nie mowié, ze czego$ nie rozumiem, tylko prosze przeczytac art. 33a. Tam nie ma ani
slowa o prezydium Komisji. Artykut 33a mowi dokladnie... Prosze panstwa, akademicki
przyktad - 20 poprawek trafia do jakiejkolwiek komisji. Nagle prezydium mowi tak:
,Nie, nam 15 sie nie podoba”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

No, panie poéle...

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) - spoza skladu Komisji:

Ale niech mi pani pozwoli... Stucham pani. By¢ moze do pani to nie przemawia.
Nagle tylko 5 poprawek bedzie procedowanych i przeglosowanych. To jest doktadnie
akademicki przyktad, oczywiscie z zachowaniem pewnych proporcji, dokladnie tak jak
w tym przypadku. Powinny by¢ procedowane wszystkie projekty uchwat. W art. 33a nie
ma stowa o tym, o czym pani poset Sledzinska-Katarasinska powiedziala. Nie ma nawet
pol zapisu na ten temat.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

a.p.

Dobrze. Dziekuje panu postowi. Tak wiec w komentarzu do regulaminu Sejmu mamy
mowe o tym, ze komisja zmuszona jest do dokonania selekcji, czyli jakby jest mowa
o tym, ze to nie Sejm, tylko komisja, ale mamy tez art. 150: ,Prezydium komisji
kolegialnie kieruje pracami komisji”, wiec dlatego to jest tak. I kolejna rzecz, dostaliSmy
zgode od pani marszalek i Prezydium Sejmu po pierwsze wlasnie na to, zeby w tym
roku to bylo nie 5, a 7 projektow, jak i termin do 7 lipca, wiec musimy do jutra wigcznie
projekty rozpatrzyc.

W prezydium Komisji wyloniliémy 8 projektow, co do ktorych byta zgoda, czyli Marek
Htasko, rodzina Ulméw, Kazimierz Wierzynski, Melchior Wankowicz, arcybiskup Antoni
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Baraniak, Wincenty Witos, Romuald Traugutt i Zygmunt Mitkowski. No ale mamy
zgode na 7 i zresztg nie wynika z dotychczasowych przepisow, zeby mogla by¢ zgoda
na 8. Co prawda jakie$ rozmowy o ewentualnym rozszerzaniu jeszcze trwaja, ale nie
wiem, czy jest szansa na to, zeby dokona¢ takiej zmiany regulaminu. Poniewaz wérod
tych 8 projektéw Hlasko, rodzina Ulmow, Wierzynski, Wankowicz, arcybiskup Baraniak,
Witos i Traugutt albo mieli jakie§ wsparcie z roznych stron, albo na ten temat byly réozne
sygnaly i bylo szersze poparcie, a Zygmunt Mitkowski byl moim autorskim pomystem,
to z konieczno§ci wycofatem swdj projekt, chociaz jestem do niego bardzo przywigzany,
bo Zygmunt Mitkowski moze najbardziej zasluguje na to, zeby by¢ patronem roku,
bo w przysztym roku minie 200 lat od jego urodzin i jest postacig zupelnie zapomniana,
a niezwykle wybitna. Uznalem jednak, skoro tutaj inne projekty sg popierane szerzej,
ze musze wycofa¢ Zygmunta Milkowskiego. To tyle wlasciwie, co mozna na ten temat
powiedziec.

Natomiast mamy czas do 7 lipca i musimy wykonac to zadanie powierzone nam
przez panig marszalek i Prezydium Sejmu. Skoro prébowaliSmy jako§ rozwazaé¢ zmiane
regulaminu Sejmu w tym kontekscie, zeby na przykltad zwiekszy¢ liczbe mozliwych
patronéw, to mozna natomiast sobie wyobrazié¢ i rzeczywiScie, poniewaz w regulaminie
Sejmu nie jest to dokladnie sprecyzowane, jak majg wygladac te prace i cala procedura,
mozna byloby zachecic pana posta do przygotowania projektu zmiany regulaminu, pewnie
juz nie w kontekscie tego roku, ale na przysztosc, zeby to bylo dokladnie doprecyzowane.
W tej chwili bowiem to nie jest dokladnie doprecyzowane. Jak bedzie to dokladnie
doprecyzowane, to wtedy bedzie to przesadzone, czy to ma zrobi¢ prezydium Komisji,
czy Komisja, czy caly Sejm. W tej chwili nie jest to...

Pewna praktyka rzeczywiScie sie wytworzyla wiele lat temu, a pewne obyczaje
itradycje tez nalezy szanowac, skoro to dobrze dziala. Natomiast akurat raz tak sie
zdarza, ze jaka$ propozycja uzyskuje poparcie, jak na przyktad Wanda Rutkiewicz,
araz jest tak, ze nie. Rzeczywiscie, tak jak tutaj mowily panie przewodniczgce, mozna
bytoby w prezydium Komisji glosowac do skutku, a tak dlugo rozmawialiSmy, zeby dojsc
do konsensusu i to sie udato. Gdyby to sie nie udato, to wtedy pewnie bylyby potrzebne
glosowania. Poza tymi patronami, ktérych wymienitem, pozostale propozycje nie
uzyskaly jakiego$§ wiekszego poparcia w prezydium Komisji, stad tak sie to potoczyto.
Tyle na ten temat.

Posel Tomasz Zimoch (Polska2050) - spoza skladu Komisji:
Ale zlozylem wniosek formalny.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No to dobrze. Poddajmy go pod glosowanie, ale nie wiem, czy mozemy podda¢ pod
glosowanie wniosek, ktorego przyjecie byloby sprzeczne ze zobowigzaniem, jakie mamy
wobec pani marszalek i Prezydium Sejmu. Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator z Biura Legislacyjnego Radostaw Itowiecki:
Dziekuje. Radostaw Ilowiecki, Biuro Legislacyjne. Ten termin, o ktérym pan
przewodniczgcy wspomnial, wigze Komisje sejmowa, zatem trudno powiedziec, kiedy
ta opinia, o ktorej pan posel wspomnial, miataby wplynaé do Komisji, aby Komisja
uwzglednila termin okreslony przez marszatka Sejmu. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Ale w takim razie jak powinniSmy teraz postgpi¢ w opinii Biura
Legislacyjnego?

Legislator Radostaw Ilowiecki:
Wydaje sie, ze Komisja nie powinna glosowac¢ nad takim wnioskiem w tej sytuacji.
Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Rozumiem. To w takim razie nie glosujemy, tylko przechodzimy do realizacji punktu
pierwszego porzadku dziennego.
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W takim razie prosze bardzo panig posel Urszule Augustyn o uzasadnienie projektu
uchwaly z druku nr 3199. Prosze bardzo, pani posel.

Posel Urszula Augustyn (KO):

Bardzo dziekuje. Szanowni panstwo, ze wzgledu na to, ze nasz gosc, autorka tekstu
i samego pomystu, pani doktor Monika Malessa-Drohomirecka, prezeska Stowarzyszenia
im. Marka Htaski, ma pociag do Krakowa o 19.30, to bardzo prosze, zeby udzielié¢ jej
najpierw glosu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze, ze nie o0 15.10 do Yumy. Prosze bardzo, pani doktor Monika Malessa-
Drohomirecka.

Prezes Stowarzyszenia im. Marka Hlaski Monika Malessa-Drohomirecka:

a.p.

Dobry wieczér panstwu. Ciesze sie, ze w ogble doszlo do tego momentu, ze mam zaszczyt
i przyjemnos¢ tutaj wystgpi¢ w roli — powiedzmy — rzeczniczki Marka Htaski. Pytanie
podstawowe, ktore wiele osob sobie moze zadawaé: Dlaczego Marek Htasko ma dostgpic
tego zaszczytu, ma zosta¢ wyrdzniony w ten spektakularny sposob? Odpowiedz nie
jest latwa, dlatego ze wszelkie przymiotniki, epitety czy nawet wrecz jakie§ pochwaly,
ktore powinny pojawic sie przy okazji typowania czy wyrdzniania kogos$, Hlaski nie
dotycza. Nie mozemy powiedzieé, ze on byt jakim§ wielkim patriotg w tym znaczeniu,
ktore teraz funkcjonuje, ani ze — powiedzmy - dokonal jakiego$ rewolucyjnego
zaznaczenia sie w ksztaltowaniu jezyka polskiego, ani ze dokonywal jakich$ specjalnych,
fundamentalnych eksploracji, jesli chodzi o historie. W takim razie powiedzmy, dlaczego?
Ot6z Hlasko byl postacig nieprzecietng i pisarzem bardzo odwaznym. W projekcie
uchwaly napisalam o tym, co z calg mocg chcialam podkresli¢, ze on jako jeden
z niewielu pisarzy wspolczesnych — a przynajmniej polskich wspoétczesnych pisarzy —
potrafit uczynié¢ przedmiotem swojej tworczosci codziennosé i zwyklosé zycia. To sie
moze wydaé¢ banalne. Méwimy ,,codziennoéé¢ i zwyklos¢”, a jednak zaréwno w jego
wydaniu formalnym, jezykowym, jak i w pewnym filozoficznym podej$ciu ta codziennosc
i zwyklo§¢ nas poraza i przejmuje.

Tak jest zaréwno, jesli chodzi o wezesne opowiadania, najbardziej znane, takie
jak ,Pierwszy krok w chmurach”, ,Osmy dzien tygodnia” czy wiele innych, pisanych
jeszcze przed wyjazdem, jak i powieSci pisane za granica. Ktos powiedzial, ze jak Hlasko
wyjechal, to wiadomo, ze nastgpila blokada i nie pozwolono mu wrécic do Polski, no to on
juz nic takiego nie napisze. Udalo mu sie, mial 24 lata, wspanialy debiut, kilka wydan —
dwa czy trzy wydania — od razu pierwszego, debiutanckiego utworu, ale teraz juz nic nie
napisze. Ot6z nic bardziej blednego, dlatego ze te powiesci, ktore powstaly za granica,
jak ,Brudne czyny”, ,,Wszyscy byli odwréoceni”, opowiadania izraelskie, ,,Drugie zabicie
psa” czy ostatnia powiesé ,,Palcie ryz kazdego dnia”, napisana w Stanach, ugruntowaly
jego pozycje Swiatowa. Jego utwory byly tlumaczone na kilkanascie jezykow $wiata.

Wracam do tego podstawowego watku czy tematu, ktory wyrdznia Hlaske, tzn.
do tego, ze on niczego nie wymyslal. On przedstawial w sposob dla niektérych nawet
po prostu brutalny, a na pewno okrutny ludzka nature, splatanie ludzkich losow, czesto
tragiczne i niemajace wlasciwie zadnych szans na rozwigzanie. Mozna powiedziec i tak
sie wypowiadajg niektorzy badacze, ze w jego tekstach, ktore sg pisane, co chcialam
podkresli¢, bardzo zwyczajnym jezykiem... To jest tez jego zaleta. Tam prawie nie
ma epitetow. Tak jak wypowiadajg sie wielcy literatury nie tylko polskiej, ale takze
zagranicznej, im mniej okreslen, im mniej przymiotnikéw, tym wiekszy kaliber
pisarza. Do Hlaski mozna to zastosowac. W tym prostym, powSciggliwym, wrecz
skondensowanym jezyku wyraza on problemy, ktéore, jak wspomniatam, niektorzy
badacze nazywaja problemami o wymiarze szekspirowskim, dlatego ze dotycza istotnych,
nieprzezwyciezalnych stabosci ludzkiej natury. O tej wlasnie ludzkiej naturze pisat
Htasko, ze nikt z nas w zasadzie nie jest w stanie jej przezwyciezyc.

Jeden jeszcze watek czy moze pewna dodatkowa plaszczyzna, na ktérej aktywnosc
Htaski sig ujawnita, to kino, film. Wiemy, ze juz przed wyjazdem powstaly filmy wedtug
scenariuszy opartych na jego utworach. To nie tylko ,,Osmy dzien tygodnia” czy ,,Petla”,
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ale takze znakomity film ,,Zbieg”, ktéry do tej pory oglada sie Swietnie i wlasciwie tworzy
pewien kanon polskiego kina.

Zeby zamkna¢ sprawe, oczywiscie jestem otwarta na pytania. Bardzo prosze panstwa
o jakie$§ pytania czy zagadnienia. Bardzo istotny jest watek amerykanski. Dzieki
Polanskiemu Htasko wyjechal do Stanéw, ale — powiedzmy — pewna préba pomocy
czy promocji ze strony Polanskiego nie byla do konica udana i Hlasko sie w Stanach
nie odnalazl, dlatego ze Hollywood karmit sie i karmi do tej pory tego typu konwencjg
w sztuce filmowej, ktora byla obca Hiasce. Nie mogt tam znalez¢ miejsca i dla swojego
sposobu wyrazania mysli, i dla samego siebie, co oczywiscie bylo dla niego dosyé
dramatycznym przezyciem, ale z kolei byto pewnego rodzaju konsekwencjg §wiadomosci,
ktora on mial. Chyba w ktéoryms§ z listow na jaki§ zarzut dotyczacy obracania sie
w obszarze zwyczajnych spraw odpowiedzial tak: , To nie moja wina, ze $wiat poddat
sie czy ulegl tandecie”. To byly lata 60. i on mial tego Swiadomos¢, wiec w zasadzie
to niepowodzenie w Stanach Zjednoczonych wynikalo m.in. z tego, ze wlasciwie pobyt
tam potwierdzit te sktonnos¢ §wiata do tandety.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo pani doktor. Rozumiem, ze pani posel na razie nie, to w takim razie
otwieram debate ogdlng o projekcie. Prosze bardzo. Czy sa pytania badz jakie$ luzne
wypowiedzi? Pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Bardzo dziekuje. Mam moze nie tyle pytanie, co wypowiedz, bo chciatabym tutaj
dopowiedzieé pare rzeczy, zeby tez moi koledzy, jezeli nie zetkneli sie z prozg Marka Hlaski,
jednak ustyszeli to, o czym pani nie powiedziala. To nie jest tak, ze Marek Htasko nie
byt patriota w dzisiejszym znaczeniu tego stowa, bo byl patriota i pisal o Polsce, z ktérej
wyjechal. Pisal odwaznie. Pierwsza rzecza, ktora zrobit, gdy otrzymat stypendium i mogt
wyjecha¢ w wieku dwudziestu paru lat za granice, to byla publikacja w kilka miesiecy
napisanej ksigzki ,,Piekni dwudziestoletni”, wydanej w ,,Kulturze” Giedroycia, bardzo
gloénej, bardzo krytycznej i bardzo prawdziwej wobec stalinowskiej i poststalinowskiej
rzeczywistos§ci. Podobnie bylo z jego powie$ciami ,,Cmentarze” i ,,Sowa, corka piekarza”.

Marek Hlasko opisywal prawde komunizmu i rzeczywiScie opisywal ja jezykiem
hemingwayowskim. To byl jezyk bez przymiotnikéw. On ¢wiczyl swojg proze i to, jak
dociera do czytelnika, opowiadajac przypadkowym ludziom gdzie§ w knajpach i patrzac,
czy ta historia sie opowiada, czy ta historia trzyma w napieciu. Méwit o czyms§, co nazywat
prawdziwym zmys$leniem. To znaczy, ze literatura musi by¢ wierna zyciu. To nie ma by¢
reportaz, ale to ma by¢ prawdziwe zmysSlenie. Ma by¢ taka historia, ktora dojmuje
opisem rzeczywisto$ci, egzystencji, z jaka czlowiek sie mierzy. W tym byl rzeczywiScie
bardzo dobry. Jego prosty jezyk nie byl zupelnie prostym w sensie jakiej$ prostackoSci,
ze to byl knajacki jezyk. Nie, to byl jezyk, ktory rzeczywiscie pozbawiony byt ozdobnikéw,
pozbawiony byl przymiotnikéw. Byl wlasnie troszke taki... To bylta tez epoka lat 50.
Prosze pamietac, ze wtedy pisal Hemingway i filmy lat 50. niosty pewien prosty, troche
autoironiczny jezyk. Hlasko byt w tym Swietny. To byt jezyk troche amerykanskich lat
- nie wiem - z Humphreyem Bogartem, ktérym sie zachwycal i o ktorym ciagle pisat.
Niekiedy cytowat z filméw z Bogartem rézne dialogi.

Polecam panstwu ,,Sowe, corke piekarza”. To jest wySmienita gra z konwencja, jak
tez §wiadome nawigzanie do Szekspira. Potem byly bardzo dobre powieSci izraelskie
z perspektywa biblijna, mistyczna, z perspektywa metafizyki, tez przedstawiong
jezykiem z pozoru prostym w odbiorze. To sa rzeczy, ktére spowodowaly, ze Hlasko
wychowal cale pokolenie polskich twércow. Chyba najwybitniejszym z nich byt Marek
Nowakowski, ktory zresztg potem juz nie bardzo lubil por6wnywanie siebie do Marka
Htaski, bo go to oczywiScie przykrywalo. Ale nie jest tak, ze Htasko niczego nie odkryl,
nie zostawil niczego znaczacego. Nie, zostawil listy i bardzo wazne ksigzki o Polsce,
o Polakach i o tej egzystencji, ale oczywiscie nie tylko, jak i pokolenie réznych tworcow,
ktorzy swiadomie do niego nawigzywali, rowniez w kinie, bo cale pokolenie tworcow
filmowych nawigzywalo §wiadomie do konwencji Marka Hlaski.
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Tak wiec zdecydowanie wart jest tego, zeby byl patronem roku. A ja sie tak
wymadrzam, bo cale studia na Hlasce przejechalam i napisalam prace magisterska
z ,,Sowy, corki piekarza”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo réwniez za te wypowiedZ pani przewodniczgcej, tylko dodam, bo tu pare
razy byl wspomniany Hemingway, ze jednak on miat troche inny stosunek do komunizmu
niz Hlasko, przynajmniej w kontekscie Hiszpanii, ale to tak na marginesie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mowilam o warstwie jezykowe;j.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Oczywiscie wiem, o co chodzi. Prosze¢ bardzo, pani przewodniczgca Iwona
Sledzinska-Katarasinska.

Posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (KO):

Chcialam do tego tylko doda¢, bo oczywiscie nie ulega watpliwoSci, ze jestem entuzjastka
tej kandydatury, ale chcialam zwréci¢é uwage na taki fakt, poza tymi znakomitymi
analizami literackimi, ze teoretycznie Marek Hlasko nie jest pisarzem mojego pokolenia,
bo to tak wszystko sie zgadza, tak? Zresztg juz moge powiedzieé, ze tak bylo. Natomiast
mam nadzieje, ze sie nie myle, on do dzisiaj jest pisarzem takze nowego, wspolczesnego
pokolenia. To jest, jak gdyby sita wlasnie jego przekazu, literatury, sposobu widzenia
Swiata i tego, o czym moéwila tutaj pani poset Lichocka. Jezeli wiec kto§ przez dwa czy
trzy pokolenia przechodzi, nie starzeje sie ijego literatura sie nie starzeje, to chyba
rzeczywiscie warto podbié¢ to dobre wrazenie, ktére mam i nie tylko chyba ja.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Prosze, jeszcze pani posel Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (LD):

Dziekuje, panie przewodniczacy. Nie mam watpliwosci co do tego, ze warto uzna¢ rok
2024 Rokiem Marka Hlaski, ale musze powiedzieé, ze kiedy czytam to uzasadnienie,
czyli tekst uchwatly, to wtedy zaczynam mie¢ watpliwosci, bo to, co powiedziata
przewodniczgca Lichocka, jest duzo ciekawsze i rzuca duzo bardziej interesujace §wiatto
na posta¢ Marka Htaski niz to, co jest tutaj napisane. W zwigzku z tym wydaje mi sie,
ze jezeli rzeczywiScie chcemy uhonorowaé¢ Marka Hlaske, to zwlaszcza na ten jego
jezyk... Warto, zeby rowniez tekst uchwaly byl napisany w sposéb ciekawszy.

Ten sam... Nie, na temat pierwszego akapitu to sie wypowiem, kiedy bedzie o tym
mowa. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje pani posel. Mysle, ze mozemy chyba przejs¢ do prac, prawda? Prosze bardzo,
jeszcze pan posel Krzysztof Mieszkowski.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Chcialtbym panstwa zacheci¢ do odwiedzenia Teatru Powszechnego w Warszawie, ktory
w maju tego roku dal premiere przedstawienia pod tytulem ,Melodramat”. Spektakl
odwotuje sie do ,,Petli” Hlaski i jest bardzo ciekawg opowieScig o Hiasce.
A tak na marginesie to bylbym ciekaw tego patriotyzmu Htlaski, o ktérym moéwita
pani postanka Lichocka. Gdyby pani zechciala powiedzie¢ dwa zdania blizej, to bytbym
bardzo wdzieczny.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Przepraszam. Nie zrozumialam pytania.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Chodzi mi o patriotyzm Htaski, bo pani powiedziala, ze byl patriota. Ciekaw jestem, c6z
to byl za patriotyzm.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale pani przewodniczgca Joanna Lichocka rozwineta mysl. Uzasadnila te swoja teze.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chyba pan sie spoznit.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Nie, nie spdéznitem sie. Slyszalem doktadnie, co pani powiedziala i bytbym...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To niech pan to odstucha jeszcze raz. Jak bedzie pan mial watpliwosci, na nastepnym
posiedzeniu Komisji moge to powtorzyc.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Aha, OK. Dobrze.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No ale nie wiem. Czyli co? Juz wszyscy? Rozumiem, dobrze. W takim razie my§le, ze pani
doktor chyba chciala jeszcze zabraé glos. Prosze bardzo.

Prezes Stowarzyszenia im. Marka Hlaski Monika Malessa-Drohomirecka:
Prosze panstwa, czuje maly dyskomfort, dlatego ze w tych zderzeniach i wypowiedziach...
W wyniku tych réznych wypowiedzi mozna odnie§¢ wrazenie, ze w zasadzie
to stowarzyszenie, ktore ubiega sie o to, azeby uchwali¢ przyszly rok Rokiem Marka
Htaski, to w ogble go ani nie docenia, ani go nie czyta. Bardzo dziekuje pani poset
Lichockiej za to, ze otworzyla mi oczy na proze. Przyjde na konsultacje, je§li pani
pozwoli, w wolnej chwili. Otoz teraz poza... Przepraszam za jakie$§ zlo§liwe uwagi i zarty.

Tak powaznie moéwigc, zaznaczylam to na wstepie swojej wypowiedzi, ze Hlasko
byt postacig nieprzecietna, osobowoscig nie do podrobienia. Wszelkie wypowiedzi typu
,wielkim poetg byl” i ,,wielkim patriotg byl” wySmialby i obémiatby. W zwiazku z tym
sie tutaj ograniczalam. Natomiast co do skali i kategorii jego prozy, to jest oczywiste,
ze jest to jeden z najwybitniejszych polskich wspoélczesnych pisarzy. Zgadzam sie z panig
posel w pelni, ze na uwage zastuguje m.in. ,,Sowa, corka piekarza” z tego wzgledu, ze jest
to bardzo wyrafinowana proza, wielopietrowa, pelna ironii i szyderstwa, jak zreszta
wiele innych tekstow, niejednoznaczna, w ktérej autor polemizuje, §mieje sie, wyszydza
wiele watkow, konwencji i mitéw, podobnie jak w innych powiesciach. Okrutny, ostry
obraz jest m.in. w ,,Brudnych czynach”, nie méwiac o bolesnej wrecz ironii i szyderstwie
w tekscie ,Drugie zabicie psa”, o ktérym nieprzypadkowo wspomniatlam wcze$niej,
ktorego sie nie czyta normalnie, tylko sie czyta z gulg w gardle.

Dziekuje pani jeszcze raz podwdjnie, poniewaz sprowokowala mnie pani do tych
stwierdzen. Bardzo zachecam wszystkich panstwa, azebyScie w wolnej chwili, mimo
ze jest to proza trudna, niechcaca sie nikomu przypodobac, zdecydowali sie przynajmniej
na jakie§ poznanie pewnej czesci tej prozy. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo pani doktor. Jeszcze pani poset Joanna Senyszyn. Powiem moze jeszcze,
ze nie tak dawno w tej kadencji przyjmowaliSmy uchwale o Roku Jozefa Mackiewicza
i wszyscy byli za, ale chyba kazdy z innego powodu. MySle, ze i w przypadku Marka
Htaski to kazdy bedzie miat jakie§ swoje zdanie, troche inne wyobrazenie, ale raczej
chyba wszyscy bedg za. Dziekuje bardzo pani doktor. Rozumiem, ze pociagjuz wymusza...
Dziekujemy bardzo. Prosze bardzo, pani posel Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (LD):

Jeszcze raz wracam do tego, co powiedzialam. W tej chwili ustyszeliSmy chociazby takie
sformulowania, ze jego proza byla wyrafinowana, niejednoznaczna, szydercza, ale tego
nie ma w tek$cie uchwaty, a wlaénie to jest kluczowe. Po prostu nie rozumiem, dlaczego
ten tekst uchwaly tak jakby... Nie wiem, czy mam uzy¢ okre§lenia ,,splyca”. Wiaénie nie
podkresla tego, za co chcemy go uczci¢. Tak jak méwie, nie mam watpliwoSci, ze nalezy
to zrobié. Kiedy stucham wypowiedzi, to utwierdzam sie w tym przekonaniu, a kiedy
czytam tekst, to wlasciwie nie wiem za co. Dziekuje.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Prosze bardzo, pani posel Urszula Augustyn. MySle, ze konczymy na tym
te debate ogdlna.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Tak, chcialam przeprosi¢ jeszcze raz w imieniu pani doktor, ktora
musiala nas opusScic, ale chee podkreslic, ze jest wyktadowcg Uniwersytetu Jagiellonskiego
i badaczkg tworczosci Hlaski.

Wracajac do samej uchwaly, prosze panstwa, i na posiedzeniach Komisji, i w ogdle
podczas prac parlamentarnych wielokrotnie méwiliSmy o tym, ze uchwaty powinny byc
krotkie, zwiezle, ale przejrzyste i informujace doktadnie o tym, na co chcemy zwrdcié
uwage. Tej uchwaly nie pisal Hlasko, wiec to nie bedzie jego jezyk. To bedzie nasz
jezyk. Bedziemy pracowac nad tym tekstem, wiec mam nadzieje, ze mozemy go jeszcze
poprawiac, natomiast uwazam, ze... Bardzo dziekuje Biuru Legislacyjnemu i zespolowi
jezykoznawcow za poprawki, ktore absolutnie akceptujemy. One czynig ten tekst jeszcze
bardziej przejrzystym. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje pani posel. Stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania.

Przystepujemy do rozpatrzenia projektu uchwaly. Rozumiem, ze mozemy pracowac
na tekécie juz z poprawkami Biura Legislacyjnego, tak jak w poprzednich przypadkach.
W takim razie przechodzimy do szczegélowego rozpatrzenia projektu.

Czy sg uwagi do tytulu uchwaly? Nie widze, ale akurat tytul uchwaty jest najprostszy
w tej uchwale.

Przechodzimy w takim razie do akapitu pierwszego. Czy sg uwagi do pierwszego
akapitu? Prosze bardzo, pani przewodniczgca Joanna Lichocka i potem pani poset
Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, wydaje mi sie, ze pierwszy akapit nie jest w stylu naszych uchwal, bo pisanie,
ze ,,stanowi dobra okazje”, nie jest najlepszym sformutowaniem. My§le, ze po prostu
trzeba napisac, ze w 2024 r. mija 90 lat od urodzin Marka Hlaski, wybitnego polskiego
prozaika, autora scenariuszy filmowych i juz. W zwigzku z tym tak mniej wiecej musimy
napisac pierwsze zdanie. Mysle, ze w ogole calg te uchwatle trzeba napisac...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani poset Joanna Senyszyn.

Posel Joanna Senyszyn (LD):
Dziekuje. Mam doktadnie te samg uwage, ze ,,stanowi dobrg okazje” to jest niefortunne
sformutowanie. Mysle, ze ,,przypadajaca w 2024 roku 90. rocznica urodzin Marka Hlaski
sktania do ukazania”, ale wlasnie ,,jego wyrafinowanej, niejednoznacznej, szyderczej”
... By¢ moze wlasnie w tym pierwszym zdaniu warto by podkresli¢ te aspekty, a moze
jeszcze inne, bo akurat sobie te zaznaczylam. Po ,,i sylwetki” dalej pewnie tak mogloby
to wygladaé. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pierwsze zdanie, jezeli moge zaproponowac: ,W 2024 roku przypada 90. rocznica urodzin
Marka Htaski — wybitnego polskiego prozaika i autora scenariuszy filmowych”. Kropka.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale czy to jest wtedy caly pierwszy akapit?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, ale mozemy dodaé oczywisScie jakie$ zdanie do pierwszego akapitu.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, tylko dopytuje, upewniam sie. Dobrze, prosze bardzo. Co na to pani poset
przedstawiciel wnioskodawcow?

Posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. To bardzo dobra poprawka. Chetnie ja popre.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli w takim razie rozumiem, ze jest zgoda na przyjecie tej poprawki
do pierwszego akapitu. Tak. Akapit pierwszy zostal rozpatrzony. Rozumiem, ze zaraz
na piSémie otrzymamy te poprawke, tylko ze ta poprawka jest dalej idaca. To co teraz
z poprawka pani poset Joanny Senyszyn?

Legislator Jakub Krowiranda:
W pierwszej kolejnoSci nalezy przeglosowac poprawke dalej idgca.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli jednak w ogéle musimy glosowac?

Legislator Jakub Krowiranda:
No tak. To jest juz dosy¢ istotna zmiana akapitu, wiec wypadaloby taka poprawke
przeglosowac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Byta zgoda co do tej poprawki, tylko ze skoro sg dwie poprawki, to rzeczywiscie...

Legislator Jakub Krowiranda:
Chyba ze przyjmujemy te poprawke bez sprzeciwu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Sprzeciwu nie bylo. Natomiast co z poprawka pani poset Senyszyn? Prosze bardzo.

Posel Joanna Senyszyn (LD):
Panie przewodniczacy, wydaje mi sie, ze one nie sg ze sobg sprzeczne. W tej chwili nie
mam pomyslu, jak wkomponowa¢ wlasnie to wyrafinowanie, niejednoznacznosé, ale
mySle, ze... Prosze?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To znaczy sg sprzeczne, dlatego ze jesli przyjmiemy poprawke pani przewodniczacej
Joanny Lichockiej, to ona jakby upraszcza, bardzo skraca ten tekst i juz nie ma miejsca
na te poprawke.

Posel Joanna Senyszyn (LD):
Ewentualnie moze rzeczywiscie p6znie;j.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli przyjmujemy, ze na razie pani posel wycofuje te poprawke. Do jakiego$
fragmentu poprawki moze jeszcze wrocimy w innym miejscu. Przyjmujemy akapit
pierwszy wlasnie w tej wersji... Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moge jeszcze raz przeczytac, zeby nie bylo watpliwosci: ,W 2024 roku przypada
90. rocznica urodzin Marka Hlaski — wybitnego polskiego prozaika i autora scenariuszy
filmowych”. Mozna oczywiScie zamiast tego powiedzie¢ ,,wybitnego polskiego prozaika,
autora powiesci, opowiadan i scenariuszy filmowych”. Mozna to rozpisaé, ale mysle,
ze im krocej, tym lepie;.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, zostawmy juz te krotsza wersje. Dobrze.
W takim razie przechodzimy do akapitu drugiego. Czy sg uwagi do akapitu drugiego?
Prosze, pani posel Joanna Senyszyn.

12 a.p.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisyl KULTURY | SRODKOW PRzEkAZU (NR 152)

Posel Joanna Senyszyn (LD):
Uwazam za niefortunne w pierwszym zdaniu to ,ale”. ,,Debiutowat (...), a wysokie noty
krytykow (...) i uznanie zdoby! tomem opowiadan” ...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, my§le, ze to sluszna uwaga. Pani poset wnioskodawca zgadza sie, wiec dobrze. Czy
co§ jeszcze w tym akapicie? Rozumiem, ze reszta akapitu jest... Prosze bardzo, Biuro
Legislacyjne.

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak, czyli rozumiem, ze slowo ,,ale” zastepujemy literg ,,a”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, w pierwszej linii akapitu drugiego.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moge mieé kolejng uwage?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani przewodniczgca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mamy w tym akapicie zdanko: ,,Osiagnatl takze sukces wydawniczy” i kropka, a potem
w ostatnim zdaniu tego akapitu: ,,Wiarygodne ujecie rzeczywistoSci i potoczny jezyk
od razu zjednaly mu rzesze czytelnikoéw”. To jest powtdrzenie, prawda? Sukces
wydawniczy to sa rzesze czytelnikéw. Rzeczywiscie od razu odnidst sukces wydawniczy,
ale jedno z tych zdan trzeba wyrzucic. Przynajmniej jedno.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
A jak wyrzucimy ,od razu”, to nie bedzie to maslo maslane, tylko wtedy napiszemy:
,Wiarygodne ujecie rzeczywistosci i potoczny jezyk zjednaly mu rzesze czytelnikow”.
Jak gdyby rozwijamy ten sukces wydawniczy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
A w kazdym razie na pewno bym tego ostatniego zdania nie usuwal, bo wlasnie ono
wyjasénia te rzecz konkretnie...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Czyli lepiej wyrzuci¢ to zdanie: ,,Osiggnal takze sukces wydawniczy”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Jezeli w ogole wyrzucac, bo to...

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale dlaczego?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wyrzucaé, poniewaz ,uznanie czytelnikow zdoby! tomem opowiadan «Pierwszy krok
w chmurach»”. Kropka. ,,Osiagnal takze sukces wydawniczy”. No to juz jest powtorzenie
tej informacji, ze zdobyl rzesze czytelnikéw, bo ,,sukces wydawniczy” to jest zdobyé
rzesze czytelnikow, a potem mamy jeszcze w ostatnim zdaniu, ze ,wiarygodne ujecie
rzeczywistoSci i potoczny jezyk od razu zjednaly mu rzesze czytelnikow”. Trzy razy
to mamy.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (KO):
Ale proponuje wyrzucic ,,od razu”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Trzy razy mamy, ze go czytali. Napiszmy to raz. Proponuje usuna¢ ,,Osiggnal takze
sukces wydawniczy”, bo mamy w poprzednim zdaniu, ze zdoby! uznanie czytelnikow.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Gdyby juz sie tak przyczepiaé, to mozna sie przyczepié, ze jest dwa razy ,czytelnikow”
w jednym akapicie, ale nie wiem, czy to jest taka straszna rzecz. Czyli co? Mamy jaka$
konkretng poprawke?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Mamy dwie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, dwie poprawki. Rozumiem, ze jedna, zeby usunag...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze panstwa, jeszcze jedna rzecz.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Chwileczke. Jedna poprawka, jak rozumiem, zeby usunac ,Osiagnal takze sukces
wydawniczy”, a druga z kolei, zeby w ostatnim zdaniu...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Slowa ,,0d razu”, ze jak gdyby sukces wydawniczy jest rozwiniety wlasnie tym, dlaczego
osiggnat ten sukces.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. To prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Jestem przeciwna, poniewaz , Osiagnal takze sukces wydawniczy” rozdziela nam
,Pierwszy krok w chmurach” i ,Zaré6wno w tym zbiorze” ... Gdy usuniemy jednak
to, przy czym sie upieramy: ,,Osiagnal takze sukces wydawniczy”, to wtedy mamy
ciag: ,,Uznanie czytelnikow zdobyl tomem opowiadan «Pierwszy krok w chmurach».
Zaréwno w tym zbiorze, jak i w nastepnych utworach ukazywat”, wiec wtedy to ma sens.
Porzucitabym jednak ten wtret: ,,Osiagnat takze sukces wydawniczy”.

Natomiast zastanawiam sie r6wniez, prosze panstwa, nad socrealistycznym sztafazem
i nielatwg codzienno$cig zwyklych ludzi. Ten socrealistyczny sztafaz on omijal rowniez
dlatego, ze juz nie musial pisac socrealistycznie. ,,Baza Sokotowska” byla socrealistyczna.
Ukazata sie w 1954 r. Od 1955 r. wydawano juz ksigzki nieprzestrzegajace zasad
socrealizmu i Hlasko kolejne ksigzki pisal, porzucajac to. Opisywat to zresztg w ,,Pieknych
dwudziestoletnich”. Myséle wiec, ze jego omijanie socrealistycznego sztafazu tez bylo
oczywiste. W 1955 r. i 1956 r. zaden mtody debiutant, jezeli chcial osiagnaé sukces, nie
pisal wedtug sztafazu socrealistycznego.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale to wie pani przewodniczgca, ktora jest specjalistkg od Htaski, natomiast przecietny
czytelnik tego nie wie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (KO):
Ale moze dla pani posel jako badaczki jego tworczosSci to oczywiste. Mnie sie zdaje,
ze to jest informacja, ktérg warto zamiescic.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, ale w takim razie czy mamy...

Posel Urszula Augustyn (KO):
Warto zostawi¢ dla tych, ktorzy nie sg takimi specjalistami w temacie Hlaski. Jeszcze
raz mowie, ze tym bardziej warto zostawic.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mamy jaka$ konkretng poprawke, zeby$my mogli jako$ to przeprocedowaé? Czy mamy
jakas konkretng poprawke do tego akapitu?

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Wyrzucic¢ zdanie ,,Osiagnat takze sukces wydawniczy”. To jest moja poprawka do tego
akapitu.
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Posel Urszula Augustyn (KO):
Chyba jednak tak, jesli moge sie wtracic.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak i... Prosze.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Chyba jednak faktycznie, poniewaz nastepne zdanie nawigzuje do poprzedniego, wiec
gdyby to usunaé, to wtedy mamy ciaglosc tekstu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Natomiast jest jeszcze pytanie o poprawke pani przewodniczgcej Iwony
Sledzinskiej-Katarasinskiej. Czyli zeby usuna¢ ,,od razu” czy nie?

Posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (KO):
Wedlug mnie te stowa ,,0d razu” sg zupelnie niepotrzebne, takie wlaénie przymiotnikowe,
ze tak powiem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, w takim razie drugi akapit zostal rozpatrzony z uwzglednieniem tych dwoéch
poprawek.

Przechodzimy do akapitu trzeciego. Czy sg uwagi do akapitu trzeciego? Nie ma uwag,
oczywiscie poza tymi, ktore juz wprowadzilo Biuro Legislacyjne, na co pani posel wyrazila
zgode. Czyli akapit trzeci zostal rozpatrzony.

Przechodzimy do akapitu czwartego. Czy sg uwagi do akapitu czwartego? Prosze
bardzo, pani przewodniczaca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Mam uwage. Nie wiem, o co chodzi: ,,Opublikowanie tego ostatniego utworu we Francji
nakladem Instytutu Literackiego zamknelo Hlasce droge powrotng do Polski”. Przyznam
szczerze, ze sgdzitam, ze ,,Piekni dwudziestoletni” byli tg ksiazka, opublikowang
w ,Kulturze”, ktéra zamkneta droge Hlasce do powrotu do Polski, bo tam Hlasko
po prostu opisal te rzeczywisto§é, ktorej cenzura w Polsce na pewno nie mogta tyknac.
Z imienia i z nazwiska opisal Rozanskiego i innych. Nie wiem wiec, o co chodzi. Czy
o opublikowanie utworu ,,Glupcy wierza w poranek” we Francji? To o to chodzi w tym
akapicie? Czy kto§ moze to sprawdzi¢? Czy w ogéle taka ksigzka sie ukazala pod takim
tytulem we Francji? Tego nie wiem.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Nie jestem takg znawczynig, ale jezeli druk wstrzymano, to prawdopodobnie
opublikowanie tego utworu mogto by¢ tym, co zamknelo droge...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
By¢ moze, natomiast najwazniejszg wtedy ksigzka, ktora na pewno go zablokowala,
byli ,,Piekni dwudziestoletni”, ktérzy tu w ogdle nie sg wymienieni, jak tez zreszta
i,,Cmentarze”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pan poset Piotr Adamowicz.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Panie przewodniczacy, jesli moge prosi¢, to moze w tej sytuacji nie wskazujmy
na konkretng publikacje, tylko na fakt publikacji w Paryzu. Nie wskazujmy na konkretny
tytul, tylko na sam fakt opublikowania czegos$ we Francji. O to chodzi. Wtedy unikniemy
problemu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No tak, to jest jakie$ wyjScie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Moge? Panie poSle, to jest dobre rozwigzanie, gdyby nie to, ze Htaske definiuja ,,Piekni
dwudziestoletni”, ,Cmentarze”, ,Sowa, corka piekarza”. Nie da sie o Hlasce opowiadaé
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bez tych tytutéw. Wymieniamy ,,Baze Sokolowska” i ,,Pierwszy krok w chmurach”,
wazne, bo debiutanckie, ale potem trzeba wymienic te najwazniejsze rzeczy. Tak mi sie
wydaje.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
OK. Rozumiem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Ale to mozna inaczej zrobi¢. Mozna zrobi¢ tak, jak sugeruje pan posel Piotr Adamowicz,
zeby w tym akapicie to zmienié¢ i nie skupia¢ sie na tym, o ktéry konkretnie utwor
chodzilo, tylko ze publikowanie we Francji naktadem Instytutu Literackiego zamkneto
Hlasce droge powrotng do Polski. Natomiast tu, gdzie sg wymieniane utwory, mozna
dolozy¢ jeszcze jeden czy dwa tytuly. Moze tak udaloby sie z tego wybrnaé. Nie wiem.
To tak pod rozwage, bo nie wiem, czy teraz udowodnimy, czy jeden z tych utworow
i ktory byt opublikowany.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Moze po prostu, ze w Instytucie Literackim?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, nie musi byc¢ tak, ze... Moze by¢, ze publikowanie utworéw we Francji nakladem...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Najwazniejszg rzeczg byli ,,Piekni dwudziestoletni”. To byla pierwsza rzecz.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (KO):
Ale mnie sie zdaje, ze ,,Baza ludzi umarlych” byla takze, jak gdyby...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ale , Pieknych dwudziestoletnich” trzeba po prostu gdzie§ dopisa¢ w ktéoryms
miejscu. O to mi chodzi.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Bo wymieniane sg tu filmy, a nie sg wymieniane tytuly ksiazek...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani marszalek.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Problem polega natym, ze tutaj wymieniamy scenariusze, filmy, prawda? Nie
wymieniamy literatury, tak dokladnie tych wszystkich ksigzek, tylko wymieniamy raczej
te filmy, ktore powstaly, dlatego nie ma , Pieknych dwudziestoletnich”. To moze w tej
pierwszej czesci...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To moze tak. Jezeli w akapicie czwartym nie bedziemy sie odwotywac do konkretnego
utworu, tylko w ogéle do faktu publikacji utworu czy utworéw Hlaski we Francji
w Instytucie Literackim, to wtedy mozemy poprzedni akapit zakonezyé, ze do jego
najwazniejszych dziel nalezaly i tutaj mozna wymienic, cho¢ tez nie do konca wiem,
w ktorym miejscu. Tak, ale gdzie to umieScié¢?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
W tej pierwszej publikacji ,,Kultury” ... Zaraz zobacze. Przepraszam panstwa, po prostu
tego nie pamietam. To bylo tyle lat temu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale nie skupialbym sie juz na tym, ,,opublikowanie ktorego utworu zagrodzito mu droge
do powrotu”, tylko...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Cmentarze” - opowiadanie Marka Htlaski wydane w 1958 r. nakladem Instytutu
Literackiego, za ktore otrzymal nagrode literacks ,Kultury” dla pisarza krajowego.
W odcinkach byly drukowane w ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zolnierza” w Londynie.
Pierwsze wydanie w 1958 r., czyli zaraz po emigracji. Tak, ,,Cmentarze” byly ta ksiazka.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
A ,,Piekni dwudziestoletni” kiedy byli?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Piekni dwudziestoletni” rzeczywiscie w 1966 r. To byly wspomnienia p6Zniej napisane.
Pomylito mi sie po prostu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To moze inaczej napisa¢? Na koncu tego akapitu czwartego: ,Do najwazniejszych
utworow opublikowanych na emigracji” ...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale wiesz co? Wydaje mi sie, ze publikowanie ,Cmentarzy” nakladem Instytutu
Literackiego zamkneto Htasce droge powrotu do Polski.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No to mozna tak, ale...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Proponuje da¢ tutaj tytut ,,Cmentarze” i juz. Opublikowanie...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, ale potem ,,Pieknych dwudziestoletnich” mozna do konca akapitu dodaé.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To dodamy. Przypilnuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli opublikowanie opowiadania ,,Cmentarze”. Nie byloby ,,tego ostatniego
utworu”, tylko ,,opowiadania «Cmentarze» we Francji” itd. A na koncu akapitu w jakiej
formie mozna byloby doda¢ ,,Pieknych dwudziestoletnich”?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Juz, poczekaj, tylko dopisuje. ,,Opublikowanie opowiadania «Cmentarze» nakladem
Instytutu Literackiego we Francji zamkneto Htasce droge powrotng do Polski. Od tego
zaczela sie Jego emigracyjna epopeja. Tutaczka po §wiecie owocowala nowymi utworami,
ale i bolesnymi do$wiadczeniami i samotnoécig”. ,Jego emigracyjna epopeja” i tutaj
mozna tytuly...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Utworami takimi jak”, tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mozna tutaj dodac tytuty publikowane w ,,Kulturze” i w emigracyjnych wydawnictwach,
bo on jeszcze gdzie§ publikowal. Czyli trzeba by wtedy wymieni¢ ,Pieknych
dwudziestoletnich”, ,,Sowe, corke piekarza”. OK? Panie poSle, moge sie juz nie odzywac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. ,,Tutaczka po §wiecie owocowala nowymi utworami, takimi jak”, tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
No to dlatego ,,emigracyjna epopeja”. Powstawaly kolejne powieSci i mikropowiesci.

Posel Urszula Augustyn (KO):

,, Tutaczka po §wiecie owocowata nowymi utworami” i jedziemy.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Mikropowiesci to juz nie, tylko...

Posel Urszula Augustyn (KO):
Tak jak jest napisane. , Tulaczka po §wiecie owocowala nowymi utworami” i tutaj
wymieniamy utwory.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, tu bySmy je wymienili.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze, ,,po §wiecie owocowala” ...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Cmentarze” drugi raz juz nie, tylko ,,Piekni dwudziestoletni”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Piekni dwudziestoletni”, ,,Sowa, corka piekarza”, opowiadania izraelskie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No dobrze, to te trzy.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Opowiadania izraelskie to jest ogélne sformulowanie: ,,Opowiem wam o Esther”, ,,Drugie
zabicie psa”, ,,Wszyscy byli odwréceni”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie tak szczegotowo. Czyli bylyby tutaj trzy tytuly, tylko potrzebujemy poprawki
na piSmie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze, poczekajcie. ,,Opublikowanie opowiadania «Cmentarze» nakladem Instytutu
Literackiego we Francji zamkneto Hlasce droge powrotng do Polski. Od tego czasu zaczela
sie Jego emigracyjna epopeja. Tutaczka po §wiecie owocowata nowymi utworami”...

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Mozna je wymienic.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dwukropek. Dobrze. Tak, super. Czyli co? ,Sowa, corka piekarza”. ,Miedzy innymi”
trzeba dodac, tak? ,,Nowymi powie$ciami i mikropowieSciami”, bo on pisal wlasnie takie
mikropowiesci. To byly wieksze opowiadania, powieSci, prozatorskie formy. ,,Nowymi
utworami: «Sowa, cérka piekarza», «Wszyscy byli odwréceni» czy glo§ne wspomnienia
«Piekni dwudziestoletni»”, bo to jego wspomnienia z PRL.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rozumiem, ze bolesne do§wiadczenia i samotno§é przepadly. Nie wiem, czy to dobrze, ale...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze, pisze. Zaraz panstwu przeczytam. , Tulaczka po §wiecie owocowala nowymi
utworami”. No dobrze, tulaczka owocowata?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Chyba lepiej, ze owocowala niz paczkowala czy jako$ tak.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,, Tulaczka po §wiecie przyniosta kolejne utwory”? Nie wiem, przepraszam. To owocowala.
Dobrze, juz sie zgadzam. ,,Tulaczce po §wiecie towarzyszyly nowe publikacje” albo
,kolejne publikacje”.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
, Tulaczka zrodzita”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. , Tulaczka po $wiecie zrodzita”?

Posel Urszula Augustyn (KO):
Nie, naprawde zostawmy to juz, bo takie kombinowanie...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze, owocowala. , Tulaczka po $éwiecie owocowala kolejnymi utworami” zamiast
,howymi”, tak?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. No i prosimy o te utwory.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wyrzucitabym ,nowymi”. ,Kolejnymi utworami”, ze tam sobie byl w Wiesbaden,
w Kalifornii, w Izraelu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, tylko prosimy o utwory.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Kolejnymi utworami: «Sowa, corka piekarza», «Wszyscy byli odwrdceni», «Palcie ryz
kazdego dnia»” i wtedy mamy kazde miejsce, bo ,,Palcie ryz kazdego dnia” to Ameryka,
,Wszyscy byli odwréceni” albo ,,Drugie zabicie psa” to bytby Izrael, a ,,Sowe, corke
piekarza” to nie wiem, gdzie napisal, ale... Chcecie ,,Palcie ryz kazdego dnia”, ,,Drugie
zabicie psa”, ,,Opowiem wam o Esther” czy opowiadania izraelskie? Stucham?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Mozemy wybierac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale to rozumiem, ze albo ogélnie opowiadania izraelskie, albo konkretne tytuly,
natomiast nie to i to.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
»Tulaczka po §wiecie owocowala kolejnymi utworami”. ,Takimi jak” czy ,miedzy
innymi”?

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Wezesniej bylo ,,miedzy innymi”. Teraz ,,takimi jak”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. ,, Takimi jak: «Sowa, cérka piekarza», «Wszyscy byli odwroéceni», «Drugie zabicie
psa» oraz wspomnieniami «Piekni dwudziestoletni»”. Napisaé, ze wydanymi w 1966 r.
u Giedroycia w ,,Kulturze”? Dobrze.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tutaj mamy date 1954 r., kiedy debiutowal ,Bazg Sokolowska”. To mozna, ale to juz
byto raz. Instytut Literacki juz byl wymieniony.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Oraz wspomnieniami wydanymi w 1966 roku” czy nie?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze tu moéglby ten rok sie pojawic.
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chcialby$? Nie chcecie roku?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie? Jak nie, to nie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Oraz gloénymi wspomnieniami”? To byly bardzo glo§ne wspomnienia.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Uchwata powinna by¢ zwiezla.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Tylko chce powiedzieé, ze potem ,Szpetnych czterdziestoletnich” Osiecka
napisala nie bez powodu, ze to bylo nawigzanie do ,,Pieknych dwudziestoletnich”.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Ale nie mozemy tego zawrzec w tej uchwale. Jeszcze nie. Jak bedziemy pisac o Osieckiej. ..

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli mamy poprawke.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Brzmi to tak: , Tutaczka po §wiecie owocowala kolejnymi utworami, takimi jak: «Sowa,
corka piekarza», «Wszyscy byli odwroceni», «Drugie zabicie psa» oraz wspomnieniami

)

«Piekni dwudziestoletni»”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rozumiem, ze jest zgoda pani posel wnioskodawcy. Tak? Czyli akapit czwarty mamy
w konicu jednak tez rozpatrzony razem z tymi poprawkami.
Przechodzimy do akapitu pigtego. Czy sa uwagi do akapitu pigtego? Ostatni akapit
na pierwszej stronie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, mam.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, tym razem dla odmiany pani przewodniczaca Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Nasycenie banalnych motywoéw troche mi przeszkadza. Czego brakuje w tej uchwale
i czego brakowalo w wypowiedzi pani doktor? Brakuje tego, ze Hlasko rzeczywiScie
odwaznie rozliczal sie z komunizmem, ale tez odwaznie dotykal takich spraw jak kwestia
Holokaustu i pamieci o nim réwniez wsréd Polakéw. Jego opowiadania izraelskie
sg pelne — nie wiem — uznania dla ofiary Zydéw i pomijania tego tak naprawde przez
inne nacje, rowniez przez Polakéw. Brakuje istoty rzeczy w tej uchwale, ale mnie brakuje
antykomunizmu. Brakuje mi opowiesci o... Tak, brakuje mi tego watku politycznego,
bo on byt bardzo silny u Hiaski, oczywiScie oprocz tych glebszych kwestii.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Nie jestesmy w stanie wpisa¢ wszystkiego, co chcielibySmy powiedzie¢ o Marku Hlasce.
To nie jest tez rola uchwaly sejmowej. Mysle wiec, pani przewodniczaca, ze zostawmy
tak ten przedostatni akapit, bo on jest zwiezly.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Ale moze wyrzuci¢ te banalne motywy?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wyrzucitabym ,,nasyci¢ banalne motywy”.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Dlaczego? Zycie jest banalne.

Posetl Joanna Lichocka (PiS):
Proponuje roboczo: ,Marek Hlasko byt tym polskim pisarzem XX wieku, ktéry nadawat
gleboka tres¢ egzystencjalng tematom zaczerpnietym z zycia potocznego”. Co$ takiego.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca, ale to byto doktadnie to samo, tylko — ze tak powiem — w szyku
przestawnym.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tutaj byla tez zmiana merytoryczna, bo w wersji wyjsciowej jest ,,byl jednym z niewielu”,
atu...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie zgadzam sie z tym, ze on ,,byl jednym z niewielu”, bo mieliSmy wielu takich pisarzy,
,ktorzy potrafili nasyci¢ banalne motywy (...) treScia egzystencjalng”. Bardzo wielu
mieliSmy takich pisarzy. Nie to jest cechg pisarstwa Hlaski.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale w pani propozycji byto powiedziane, ze byl tym, ktéry potrafil, no wiec tez byt jednym
z nich.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze, ale roboczo prébowatam...
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
A co z banalnymi motywami?

Posel Urszula Augustyn (KO):
Zostawiamy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Bo byly dwie uwagi, zeby banalne motywy usuna¢, dlatego tak dopytuje.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dajcie mi ten antykomunizm: ,Marek Hlasko byl jednym z tych polskich pisarzy
XX wieku, ktorzy potrafili bezkompromisowo rozliczy¢ sie z komunizmem”.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No ale tam jest wiecej chyba...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale to jest prawda.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
No dobrze, ze jest prawda, ale tam jest wiecej chyba...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,1 opisywac zbrodnie stalinizmu” czy ,stalinowska codziennosc”, , komunistyczna
codzienno$¢”. Rozumiem, ze pani doktor unikala wszelkich politycznych konotacji,
bo jest nowoczesna, ale...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Jak by to rzec? To chyba nie jest zZle.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie. Jest bardzo nowoczesna. Jest poprawna politycznie do bolu.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Chciala, zeby wszystkie strony byly zgodne co do jednego tekstu. Nie mozna tego mieé
nikomu za zle, prawda?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wiem, wiem. W zwigzku z tym wyjatowic z istoty rzeczy?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Mysle, ze sadzila, ze dla Sejmu tak jest lepie;j.
Posel Joanna Lichocka (PiS):

Tez tak sadze, ze tak jej sie wydawalo. OczywiScie.
Posel Marek Suski (PiS):

Tak sgdzita.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie podejrzewam zlej woli. Tez tak uwazam.

Posel Marek Suski (PiS):
Co nie oznacza, ze to jest dobre.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli co z tym?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze ojedno zdanie o antykomunizmie, o rozliczeniu, o bezkompromisowym
opisywaniu komunistycznej rzeczywisto§ci, PRL-owskiej rzeczywisto$ci. Cokolwiek.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
W zasadzie...
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Cmentarze” sg o ofiarach, ,Piekni dwudziestoletni” - o ofiarach, ,Sowa, cérka
piekarza” — o ofiarach, o stalinizmie, o wychodzeniu z wiezienia.

Posel Marek Suski (PiS):
W wielu utworach bezkompromisowo rozprawiat sie...

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale jednocze$nie jest to uniwersalne.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jednocze$nie jest uniwersalne.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Ale przepraszam, bo...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, pani marszalek.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Nie musimy tez w takiej uchwale pisa¢ wszystkiego wprost. Jezeli jest napisane,
ze ,,swa bezkompromisowos$cig przyciggala do siebie takze mtodych ludzi”, to znaczy,
ze ta bezkompromisowo$¢ pokazuje uczciwosé i to, ze rzeczy nazywa po imieniu.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
No tak, ale dla miodych ludzi moze to oznaczaé na przyktad walke o prawa LGBT. Nie
napisaliémy, o co chodzi w tej bezkompromisowosci.

Posel Urszula Augustyn (KO):
No ale nie bedziemy juz tutaj przytaczac wszystkich tematow...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie, nie. Chodzimi tylko o jedno zdanko, o jedno malenkie wyrazenie. Bezkompromisowos¢
w opisywaniu komunistycznej rzeczywistosci - tylko tyle.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ale tylko w tym?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie, wszystko inne niech sobie zostanie, ale niech bedzie to wtracenie. Bardzo panstwa
prosze, bo Htasko o tym pisat.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale to trzeba proponowac, gdzie...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
...” gleboka trescig egzystencjalng. Byl bezkompromisowy w opisywaniu komunistyczne;j
rzeczywistosci”.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale dalej mamy dwa zdania: ,,Swa bezkompromisowoscia” ...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ale nie tym przyciagal do siebie, tylko raczej czym innym.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Zalezy, kiedy. Jak zaczelam go czyta¢ w latach 80. i ganialam na demonstracje, to Hlasko
mi sie bardzo podobal z tego wzgledu.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Rozumiem, ale...

Posel Marek Suski (PiS):
I nadal on sie z tego wzgledu podoba.
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Posel Urszula Augustyn (KO):
To moze zakonczy¢ to zdanie... Pani przewodniczaca, przepraszam. Zacza¢ to zdanie:
,,Swa bezkompromisowoScig przyciagala do siebie”, bo chodzi o wymowe, ,,takze mlodych
ludzi w réznych zakatkach §wiata” i tu prosze dorzucic reszte.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, ,przyciggala do siebie takze mlodych ludzi w réznych zakatkach é$wiata”.
Raczej poszukatabym luki tam, gdzie mamy tematy zaczerpniete z potocznego zycia.
Aha, ,gleboka treScig egzystencjalng”. ,Nie unikal tematow politycznych, opisujac
bezkompromisowo” ... Jest juz bezkompromisowo? Dobrze, to wyrzucamy. Poczekajcie,
bo juz jestem zgubiona, juz nie mysle.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Moze rozpatrzymy akapit ostatni i wrécimy do tamtego? Moze tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tylko zobacze ten akapit.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czy sg uwagi do akapitu ostatniego?

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
Tak, nie podoba mi sie to sformutowanie ,,humanistycznej refleksji na temat literatury
wspolczesnej”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Zgadzam sie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Wydaje mi sie, ze to w ogdle jest od czapy. Przepraszam.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze do mikrofonu.

Posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (KO):
Przepraszam, ale to... Dlaczego?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Moze jak zwykle to, co zawsze, ze Sejm ustanawia rok?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Dlaczego humanistyczna refleksja tylko na temat literatury wspoéiczesnej? To, jak gdyby
wspolczesnosci, a nie literatury. To wlasnie bardzo tak napisane...

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Przepraszam, ale to moze zrébmy ten ostatni akapit, zanim przejdziemy
do przedostatniego. Tak jak zawsze robimy, konczgc uchwaly, ze Sejm ustanawia
rok 2024 Rokiem Marka Hlaski, bo tego brakuje. Trzeba to po prostu...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No jest.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Ale krotko wypunktowane, zeby to sie nie rozmyto.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Jakie$ uzasadnienie moze by¢, pani marszatek.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale mogloby by¢ tak: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, biorgc pod uwage uniwersalny
wymiar tworczoSci pisarza, ustanawia rok 2024 Rokiem Marka Hlaski”.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Bardzo tadnie.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To tak moze zosta¢. Dobrze, to mamy ostatni akapit. Aha, tylko trzeba zglosi¢ poprawke.
Prosze bardzo, pani poset Dominika Chorosinska.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Panie przewodniczacy, przepraszam, bo zglaszalam sie wczeéniej. Chciatlabym jeszcze
wrocic¢ do poprzedniego...

Posel Urszula Augustyn (KO):
Zaraz wrocimy do tego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ale chwileczke. Pani poset méwi o przedostatnim?

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Tak, to znaczy o przedostatnim.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Do przedostatniego zaraz wracamy, tylko zakonczymy ostatni.
Czy tu trzeba poprawke? Do poprawka zaraz wplynie na piSmie. Zaraz jg podpisze.
Dobrze, akapit ostatni mamy rozpatrzony.
Teraz musimy juz niestety wroci¢ do tego przedostatniego.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Na razie w pierwszym zdaniu zamiast kontrowersyjnego dla mnie ,,byt jednym z niewielu
polskich pisarzy” zaproponowalabym ,,Marek Htasko byt pisarzem, ktory potrafit nasycic¢
banalne motywy i tematy zaczerpniete z potocznego zycia gteboka trescig egzystencjalng”.
Tu sie zatrzymatam, bo teraz napisalam takie co$, za co mnie skrytykujecie: ,,Jego proza
miata takze wymiar polityczny — odwaznie opisywal komunistyczng rzeczywisto§é”, ale
to tez jest niedobre.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Jest dobrze.

Posel Urszula Augustyn (KO):
JesteSmy w stanie to zaakceptowad, jesli tyle zmian byloby w tym akapicie.

Posel Marek Suski (PiS):
Moze w tym miejscu? ,,Swg bezkompromisowoscig wobec komunistycznej rzeczywistosci
przyciggal” ...

Posel Urszula Augustyn (KO):
No nie, bezkompromisowosc jest w nastepnym zdaniu, panie przewodniczacy.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Nie tylko, ale to wlasnie przy tym nastepnym zdaniu majstrujemy, bo tutaj pan
przewodniczgcy mowi, ze ,swag bezkompromisowo§ciga wobec komunistyczne;j
rzeczywisto$ci przyciagal do siebie”... To moze byé¢ dobry pomyst: ,Swa
bezkompromisowoscig, takze wobec komunistycznej rzeczywistosci” i wtedy mamy
spokoéj. Poczekajcie. ,,Dzieki temu Jego tworczosé, zwlaszcza ta z ostatniej dekady zycia,
ma wymowe uniwersalng. Swa bezkompromisowoScia, takze wobec komunistycznej
rzeczywistosci” ...

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Tak, wtracenie jest bardzo tadne.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prawda? To Marek Suski.

Posel Marek Suski (PiS):
To Joanna mnie natchneta.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
,2Komunistycznej rzeczywistosci, przyciagal do siebie” — Marek Hlasko przyciggal
do siebie, zeby juz nie byla tworczo$¢ — ,,mtodych ludzi w réznych zakatkach §wiata”,
bo juz ,takze” by sie nam powtorzylto. Prawda?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To moze samo ,,Hlasko”, bo ,,Marek Hlasko” jest na poczatku akapitu, zeby juz tak nie...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Tak? ,,Swa bezkompromisowoScia, takze wobec komunistycznej rzeczywistoSci,
przyciagal do siebie pokolenia mtodych ludzi”, bo to jest rzeczywiscie pokoleniowe,
bo pani Iwona, ja, moja cérka...

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
W réznych pokoleniach, pani przewodniczgca. Rzeczywiscie ,,pokolenia” moze byc¢.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Pokolenia miodych ludzi” — pokolenia, generacje. Dobrze, wpisze.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czyli co? Czyli mamy juz tresé poprawki? Dobrze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pisze. Zaraz panstwu przeczytam. Czyli caly akapit napisze. Czy macie te pierwsza
poprawke? Nie. Dobrze, pisze. A panstwo niech glosujg nad sprawozdawcg Komisji.

Posel Piotr Adamowicz (KO):
Nad czym?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Sprawozdawcg Komisji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, to musimy po kolei.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chcialabym, zeby sie panstwo czyms zajeli.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mozemy wystuchaé jakiej§ wstepnej wypowiedzi posta Kazimierza Golojucha.
Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Nie mieszajmy.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie no, zartuje. OczywiScie zartuje.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze panstwa, jeszcze mam jedno pytanie. Stuchamy. Pierwsze zdanie tego akapitu
brzmi tak: ,,Marek Htasko byl pisarzem, ktory potrafil nasyci¢ banalne motywy i tematy
zaczerpniete z potocznego zycia gleboka treScia egzystencjalng”. Nastepne zdanie jest
takie: ,,Dzieki temu Jego tworczosc, zwlaszceza ta z ostatniej dekady zycia, ma wymowe
uniwersalng”.

Posel Marek Suski (PiS):
Wyrzucitbym to ,,zwlaszcza z ostatniej” ...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Poczekajcie. Proponuje: ,,Dzieki temu Jego tworczosc, taka jak cykl gloSnych opowiadan
izraelskich” ...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ale to juz byto.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie ma. Opowiadan izraelskich nie ma.
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Posel Piotr Adamowicz (KO):
Nie byto.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie ma, a wlaénie ostatnia dekada zycia to sg te opowiadania izraelskie, m.in. ,,Opowiem
wam o Esther”. ,Dzieki temu Jego tworczos¢, w tym cykl opowiadan izraelskich,
ma wymowe uniwersalng”, bo to jest prawda. A woli pani ,zwlaszcza ta z ostatniej
dekady zycia”?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
No dobrze, wywalitabym to.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Bo to jest nieprawda.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Zrobitabym ,,jego tworczos$c”, nie z ,dekady zycia”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Dzieki temu Jego tworczos¢ ma wymowe uniwersalng”. Dobrze?

Posel Urszula Augustyn (KO):
Jeszcze raz.

Posel Marek Suski (PiS):
Krécej.
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak, dobrze. On zmart w 1969 r.

Posel Urszula Augustyn (KO):
To nastepne zdanie?

Posel Joanna Lichocka (PiS):

W 1966 r. byli ,Piekni dwudziestoletni”, no tak. Napisze i zaraz pani przeczytam.
Nastepne zdanie: ,Swa bezkompromisowos$cig, takze wobec komunistycznej
rzeczywistosci” — ,,i klamstwa” by sie chcialo dodaé — ,,przyciggat do siebie pokolenia”
— bez ,kolejne” — ,mltodych ludzi na calym §wiecie” czy ,,z roznych zakatkéw Swiata”.
Zaraz przeczytam caly akapit. ,,Jego ksigzki byly ttumaczone niemal na wszystkie jezyki
europejskie, ale tez na japonski i koreanski”. Dobrze, niech bedzie.

A wiec tak: ,Marek Hlasko byl pisarzem, ktéry potrafil nasyci¢ banalne motywy
i tematy zaczerpniete z potocznego zycia gleboka trescia egzystencjalng. Dzieki temu
Jego tworczo$s¢ ma wymowe uniwersalng. Swa bezkompromisowoscig, takze wobec
komunistycznej rzeczywistosci, przyciagat do siebie pokolenia mtodych ludzi z r6znych
zakatkow Swiata. Jego ksigzki byly ttumaczone niemal na wszystkie jezyki europejskie,
ale tez na japonski i koreanski”. Zamiast ,.tez” dalabym ,,oraz na japonski i koreanski”.
Tak brzmi caty akapit. Dobrze? Zgadzamy sie? Juz wiecej nie powiem nic. ,,Na niemal”,
a nie ,niemal na”. A czy hebrajski jest europejski?

Posel Marek Suski (PiS):
W jakims§ sensie tak.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Czy trzeba dodac hebrajski? Japonski, koreanski, hebrajski.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Raczej tak.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Przeczytac jeszcze raz? Wystarczy juz, wszystko wiecie. Prosze bardzo.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Ostatnie zdanie czyta pan przewodniczacy.

26 a.p.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisyl KULTURY | SRODKOW PRzEkAZU (NR 152)

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rozumiem, ze akapit piaty wraz z ta poprawkg mamy rozpatrzony. Tak?
Akapit szosty mieliSmy juz rozpatrzony. Teraz kwestia... ZakonczyliSmy szczegolowe
rozpatrywanie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Powtarzamy stowo ,,uniwersalny”?

Posel Urszula Augustyn (KO):
Gdzie?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
W ostatnim akapicie. ,Uniwersalny” mamy w tym akapicie, ktory przed chwilg
napisalam. Powtérzony jest z piatego.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Chyba mieliSmy mie¢ krotszg wersje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ale w krétszej wersji byto to stowo ,,uniwersalny”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mamy ,,uniwersalny”.

Posel Urszula Augustyn (KO):
Ale to jest réznica akapitu. Nie ma problemu.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Dzieki temu Jego tworczos¢ ma wymowe uniwersalng” — tak jest napisane w tym
akapicie, ktory przed chwilg zaakceptowaliSmy. ,,Biorgc pod uwage uniwersalny wymiar
tworczosci”, tak?

Posel Marek Suski (PiS):
Tak moze by¢, bo nawigzuje...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, dobrze. W takim razie czy jest zgoda na przyjecie caloSci projektu przez aklamacje?
Dobrze. Dziekuje bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
A mamy te humanistyczng refleksje?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, humanistycznej refleksji nie mamy.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To dobrze.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

W takim razie dobrze, jakkolwiek by to nie brzmialo, szczegélnie na posiedzeniu Komisji
Kultury i Srodkéw Przekazu, ale podobnie byloby na posiedzeniu Komisji Rolnictwa
i Rozwoju Wsi, bo rozmawialiémy juz dzisiaj o tym.

Stwierdzam wiec w takim razie, ze projekt uchwaly wraz z poprawkami zostal
przyjety przez Komisje.

Pozostal wybor posta sprawozdawcy. To pewnie jest oczywiste, ale prositbym chyba
moze, zeby pani przewodniczaca zglosita.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Postem wnioskodawca jest pani poset Augustyn. Uwazam, ze nalezy...

Posel Urszula Augustyn (KO):
W tych okolicznoSciach to nie wiem, czy podotam. Tyle waznych rzeczy mogto sie...
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Tak, ale nalezy zachowa¢ pewne zwyczaje i standardy, o czym dzisiaj zaczeliSmy mowié
na poczatku posiedzenia.

Posel Urszula Augustyn (KO):

Bardzo serdecznie dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo. Rozumiem, ze jest zgoda pani posel i jest zgoda Komisji, zeby pani poset
Urszula Augustyn byla sprawozdawcg Komisji.

Dziekuje bardzo. Na tym konczymy ten punkt. Bardzo dziekuje pani poset Urszuli
Augustyn za te uchwale.

Przystepujemy do realizacji punktu drugiego porzadku dziennego. Prosze w takim
razie pana posta Kazimierza Golojucha o uzasadnienie projektu uchwaly z druku
nr 3209, czyli w sprawie ustanowienia roku 2024 Rokiem Rodziny Ulmoéw. Prosze
bardzo, panie posle.

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
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Dziekuje bardzo, panie przewodniczacy. Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, mam
zaszczyt przedstawic projekt uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2024 Rokiem Rodziny
Ulmoéw. Szanowni panstwo, w marcu 2024 r. przypada 80. rocznica zamordowania
w Markowe] na Podkarpaciu przez zandarmerie¢ niemieckg rodziny Ulmoéw, ktéra
ukrywata Zydéw z rodzin Goldmanéw, Didnerow i Griinfeldéw. Trzeba powiedziec,
ze rodzina Ulméw nalezy do licznego grona bohateréw Polakow, ktorzy podczas II wojny
Swiatowej ratowali Zydow skazanych przez Niemcoéw na zaglade.

Szanowni panstwo, jesli chodzi o rodzine Ulmoéw, ktorzy — jak juz wspomniatem —
urodzili sie w Markowej, byli oni tez bardzo zaangazowani spotecznie w réznego rodzaju
inicjatywy. Byli dobrze znani, lubiani. Tak J6zef Ulma, jak i tak samo jego zona Wiktoria
posiadali liczne talenty. Tymi talentami dzielili sie m.in. ze spolecznoScig Markowe;j i nie
tylko, bo powiatéw tancuckiego i przeworskiego.

Chce dodag, ze to wlaénie pan Jozef Ulma skonstruowal pierwszy aparat fotograficzny
w Markowej, wykonywat zdjecia nie tylko swojej rodziny, ale réwniez wszystkich, ktorzy
do niego zwracali sie o wykonanie takich zdjec. Dlatego zachowalo sie wiele fotografii
m.in. jego rodziny, ale réwniez okolic Markowej, bo to zostalo bardzo dobrze przez niego
udokumentowane. Pan Joézef Ulma hodowal jedwabniki, wprowadzil nowe odmiany
jabloni. Powiem, ze cze&¢ tych starych odmian znajduje sie w sadzie pamieci, ktory jest
przy Muzeum Polakéw Ratujacych Zydow podczas II wojny Swiatowej im. Rodziny Ulmow
w Markowej. Je§li chodzi o ich zaangazowanie, to rowniez powiem, ze to zaangazowanie
spoleczne powodowalo pomoc dla mieszkancow Markowej, ale rowniez pomoc w postepie
w rolnictwie. Tutaj szczegblny prym wiodl wiasnie pan Jozef Ulma, ktory nigdy tej
pomocy nie odmawial.

Trzeba powiedziec, ze pani Wiktoria Ulma zajmowala sie gospodarstwem, pomoca
w gospodarstwie, ale rowniez wychowywaniem dzieci. Jest wlasnie wiele takich zdjec
obrazujacych, jak ona ze swoimi dzie¢mi siedzi, pomaga im, uczy je pisaé, po prostu uczy
tego, co zwigzane jest z nauka.

Podczas II wojny Swiatowej i okupacji niemieckiej Ulmowie mieszkali w swoim domu
w Markowej. W roku 1942 przyjeli tam pod dach dwie sasiadki — to byly dwie siostry,
czyli Golda Griinfeld i Lea Didner z malg corkg o imieniu Reszla. Wéréd ukrywanych
bylo takze pieciu Goldmanéw z Lancuta — Saul i czterech jego dorostych synow, czyli
Baruch, Mechel, Joachim i Mojzesz. Moze kto§ zadaé pytanie, jakie motywy kierowatly
Ulmami. Na pewno, bo to zostalo dokladnie zbadane i przez historykow, ale tez i podczas
procesu beatyfikacyjnego, ze byla to bezinteresowna mitos¢ bliZniego.

Wielka tragedia rozegrata sie 24 marca 1944 r., kiedy do gospodarstwa Ulmoéw
przyjechali zandarmi niemieccy i zamordowali najpierw Zydoéw, nastepnie Jozefa
i Wiktorie wraz z wszystkimi dziecmi. Pozwodlcie, ze wymienie imiona dzieci: Stasia,
Basia, Wtadzio, Franio, Anto$§ i Marysia oraz dziecko nienarodzone, gdyz pani Wiktoria
Ulma byla w dziewigtym miesigcu ciazy, w stanie blogostawionym.
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Szanowni panstwo, Jozef i Wiktoria Ulmowie w 1995 r. zostali uhonorowani przez
Jad Waszem medalem ,Sprawiedliwy wsrod Narodéow Swiata”, a w 2010 r. przez
prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Kaczynskiego Krzyzem Komandorskim
Orderu Odrodzenia Polski. W 2016 r. otwarto w Markowej Muzeum Polakéw Ratujacych
Zydow podczas II wojny Swiatowej im. Rodziny Ulméw. Tutaj chee tez dodac, ze w Sejmie
RP byla wystawa po§wiecona rodzinie Ulméw. Sejm RP przyjat takze specjalng uchwate
w dzien przed otwarciem Muzeum Polakéow Ratujacych Zydow im. Rodziny Ulmoéw.

W Sejmie Rzeczypospolitej odbyl sie rowniez pokaz filmu ,,.Dobrzy jak chleb”. Skad
sie to wzieto ,,Dobrzy jak chleb”? Otdz, szanowni panstwo, po dzien dzisiejszy zachowat
sie piec, w ktorym mama Wiktorii Ulmy wypiekata chleb. Ten chleb jest pieczony
w zmodernizowanym piecu po dzien dzisiejszy. Zapraszam. Chetnie oprowadze, pokaze.
To jest tez takie niezwykle, ze oni, ratujgc Zydow, ratujac bliznich, tym chlebem dzielili
sie rowniez na co dzien.

Chcialbym tutaj réwniez powiedzie¢, ze w 2003 r. rozpoczal sie proces beatyfikacyjny
Jozefa i Wiktorii Ulméw oraz ich siedmiorga dzieci. Jezeli Pan Bog pozwoli, ale wszystko
na to wskazuje, 10 wrze$nia br. rodzina Ulméw bedzie po prostu wyniesiona na oltarze
w Markowej.

Ulmowie sg w Polsce i poza jej granicami symbolem tych wszystkich, ktérzy oddali
zycie za pomoc przesladowanym przez Niemcow Zydom. Dlatego bardzo prosze Wysoka
Komisje i wszystkich panstwa o to, zeby Komisja przychylita sie do tego, by rok 2024
mogt byé Rokiem Rodziny Ulméw. Dziekuje bardzo. Jezeli beda jakie$ pytania, chetnie
odpowiem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo panu postowi. Prosze bardzo, otwieram teraz debate ogélng o projekcie.
Czy sa pytania? To sg jakby dodatkowe atrakcje. Prosze bardzo, pan poset Krzysztof
Mieszkowski.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):

Jedno zdanie w tym kontekscie. Ta straszliwa tragedia stala sie symbolem jakiej$
okrutnej wojny, ale takze podlych charakterow, ktore nie przynoszg nam dumy. Trzeba
w tym kontek§cie wyraznie powiedziec, ze rodzina Ulmoéw, a takze rodziny zydowskie,
ktore Ulmowie ukrywali, zostali zamordowani dlatego, ze doni6st na Ulmow granatowy
policjant, niestety Polak, Wiodzimierz Le§ w obawie przed utrata majatku, ktéry wymusit
od rodziny Goldmanow. Zeby ta opowie$§é byla pelna, trzeba wiec o tym po prostu
pamietac. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo. Dziekuje. Prosze, pan posel Kazimierz Golojuch.

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
Je§li moge, panie przewodniczacy, dodam, ze potwierdzam to, co powiedzial pan poset.
Ze wzgledu na to, ze dzialalo polskie panstwo podziemne, na panu Lesiu zostal wykonany
wyrok, tak ze po prostu tutaj nie bylo dyskusji. Potwierdzam to, co pan powiedzial.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, to znaczy jeszcze przez polskie panstwo podziemne w czasie II wojny Swiatowe;.
Prosze bardzo, pani poset Dominika Chorosinska.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Bardzo dziekuje panu postowi za te uchwate. Chcialabym tylko doda¢, ze widze, ze pan
naprawde wiele rzeczy ujal, aczkolwiek nie wiem, czy bedzie taka mozliwo$¢, zeby
dodac¢ jeszcze jedng wazng rzecz. Wiekszos¢ z nas bardzo duzo wie o rodzinie Ulmow,
ale my§le, ze istotne jest tez to, na co warto zwroci¢ uwage. Pan tutaj rzeczywiScie
wspomnial o tym, ale by¢ moze warto bardziej szczegétowo to wymienic, ze Jozef jako
glowa rodziny troske o najblizszych owszem laczyl z bardzo ciezka pracg na roli, ale
byl rowniez otwarty wilanie na wiedze i rozwdj, na zdobywanie wiedzy. Wspomnial
pan o tym. Mimo tego trudu prowadzenia gospodarstwa potrafil znalezé czas na pasje
fotografii, o czym pan powiedzial, owszem na pszczelarstwo i hodowle jedwabnikéw,
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ale takze na introligatorstwo, na sadownictwo, a co wiecej sam skonstruowal nie tylko
aparat fotograficzny, ale i wiatrak, wiec naprawe byl osoba wszechstronng. Mysle,
ze na to tez warto zwrécic uwage w tej uchwale.

A jezeli chodzi o §mier¢, to — nie wiem — dla mnie rzeczywiscie to bylo bardzo
przemawiajace, kiedy wiadomo byto, ze niemieccy naziSci najpierw na oczach dzieci zabili
rodzicow, a potem zabili dzieci. Wiemy tez, ze straszna to byla sytuacja, ze to dziecigtko,
ktére miato sie urodzié¢, urodzito sie juz w grobie. Moze o tym strasznym nie trzeba
wspomina¢, ale o tym, ze bylo to jakie§ takie wyjatkowe bestialstwo, ze najpierw
na oczach dzieci zastrzeleni sg rodzice. OczywiScie najpierw wszyscy ci Zydzi, ktorzy
byli tam schronieni, a potem i tak nie mieli lito$ci i zabito kazde dziecko po kolei. W tej
uchwale chcialabym tez zwroci¢ uwage wlasnie na to wyjatkowe bestialstwo, jezeli
bytaby taka mozliwo§é oraz zgoda wnioskodawcy i Komisji. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rowniez dziekuje. Prosze bardzo, teraz pan przewodniczgcy Marek Suski.

Posel Marek Suski (PiS):

Szanowni panstwo, szanowny panie posle Mieszkowski, bo pan tutaj powiedzial,
ze ta zbrodnia pokazuje podly charakter wspéimieszkancéw, ot6z przypominam jeszcze
raz, ze Niemcy mordowali w Polsce Zydéw, Roméw, Sinti, Polakéw, tych, ktérzy pomagali
Zydom. Jezeli oni zostali zamordowani, to przez podly charakter Niemcow, zbrodniarzy,
a nie przez jakiego$ tam czlowieka. Owszem on sie przyczynil do pokazania, gdzie
sg ukryci ludzie, ale on ich nie zamordowal, tylko Niemcy ich zamordowali, bo takie
wprowadzili bestialskie prawo w Polsce, bo tylko w Polsce byta kara §mierci za ukrywanie
Zydoéw. Jednak z oburzeniem przyjmuje te stowa, ktore pan tutaj powiedzial.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Teraz pani marszalek, tak? Prosze, pani marszatek Malgorzata Kidawa-
Btonska.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Chciatam powiedzie¢ tak, ze na ten temat na pewno powstalo wiele ksigzek i powstanie
wiele rzeczy, bo to jest bardzo bolesna i dzialajaca na wyobraznie historia, ale to jest
uchwala sejmowa. Chcialabym, zeby$émy w niej odnieéli sie do tego, co tutaj jest
najwazniejsze, ze Polacy ratujacy zycie innym ludziom poniesli za to émierci sg symbolem
tego, ze mozna sie po§wieci¢ dla innych ludzi iich ratowaé. Wydaje mi sie, ze jezeli
zaczniemy za bardzo w tej uchwale... Gdy bedziemy chcieli zawrzeé rzeczy, ktore — z czym
sie zgadzam - sg bardzo wazne, to zgubimy to, co najwazniejsze, poniewaz to bedzie Rok
Rodziny Ulméw i na pewno, bo jestem o tym przekonana, bedzie sie dziato bardzo duzo
rzeczy, to wszystkie te sprawy, o ktorych tu méwimy, zostang pokazane, przypomniane,
opisane, przedstawione. To taka moja propozycja.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje pani marszalek. Prosze bardzo, pan posetl Krzysztof Mieszkowski.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Mozna domniemywac, ze gdyby Wlodzimierz Le§ nie donidést na rodzine Ulmoéow
Niemcom, by¢ moze — wierze w to gteboko — ta wspaniala rodzina, ale takze rodziny
zydowskie przezyltyby II wojne §wiatowa.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No tak, ale pan poset Kazimierz Golojuch przypomniatl, ze polskie panstwo podziemne

wykonalo wyrok §mierci na tym cztowieku. Dzialanie polskiego panstwa podziemnego
bylo wlasnie tym wyrazem zachowania Polakéw i panstwa polskiego.

Posel Marek Suski (PiS):
Pan tym swoim wystapieniem sugeruje, ze ten czlowiek byl winny Smierciom, a nie
Niemcy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale chwileczke.
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Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Wspétwinny jednak byt.

Posel Marek Suski (PiS):

Wspétwinny, ale nie winny.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

A druga rzecz, ktorej pan posel Kazimierz Golojuch jeszcze nie dopowiedzial, to...

Posel Marek Suski (PiS):

Glowna wina byla Niemcow, ktérzy wymordowali ludzi.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Czekajcie panstwo. Czego pan posel Kazimierz Golojuch jeszcze nie dopowiedzial? Mimo
tego, co sie wydarzylo z rodzing Ulmow, to w tej samej Markowej Polacy uratowali

jeszcze chyba 21 osob. Tak, w dalszym ciggu ukrywali Zyd(’)w i 21 os6b uratowali, wiec

nie przestraszyli sie mimo tego, co spotkato rodzine Ulmoéw.

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:

Jeszcze dodam, ze niesamowite §wiadectwo o Polakach ratujacych Zydéw dat pan
Abraham Segal, ktory przechowal sie w Markowej. Jako 10-letnie dziecko pd6zniej
wyemigrowal do Izraela, mieszkal w Hajfie, czesto przyjezdzat do Markowej, z imienia
i z nazwiskach méwit o tych, ktorzy pomagali i przechowywali Zydéw, o czym powiedziat
pan przewodniczacy, ze mimo tej tragedii i strachu jeszcze 21 Zydow przechowalo sie
do konica wojny. Przezyli.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze. Dziekuje. Jeszcze chcialem dopowiedzie¢, poniewaz tu wezesniej byt watek
patriotyzmu Marka Hlaski, ze jesli chodzi o rodzine Ulméw, a szczegélnie Jozefa Ulme,
to w jego biblioteczce domowej byly takie ksigzki jak — skadingd wybitnego pisarza,
sybiraka i legionisty —- Wactawa Sieroszewskiego ,,J6zef Pilsudski”, Kazimierza Przerwy-
Tetmajera — tez stynnego literata — ,,0 zolnierzu polskim” czy tez na przyklad ksiazeczki
wJak ksiaze Jozef walczyl z Austriakami” i ,,Walki Polakéw z Moskalami”. To tak
na marginesie.

Mysle, ze mozemy chyba zakonczyé pierwsze czytanie i przej$¢ do rozpatrzenia
projektu. Jesli tak, to stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania.

Zaczynamy szczegotowe rozpatrzenie projektu. Czy sg uwagi do tytulu uchwaly? Nie
ma uwag. Tytul zostal rozpatrzony.

Aha, przepraszam, bo nie zapytalem. Rozumiem, ze mozemy pracowaé na tym tekscie
z uwagami Biura Legislacyjnego.

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:

OczywiScie tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, dobrze. Przechodzimy w takim razie do pierwszego akapitu. Czy sg uwagi?

Mam tu pewna watpliwo§é, bo w trzecim akapicie od konca jest mowa w taki
sposob... Powiem tak, ze to stowo moze nie jest stosowne przy takiej uchwale, ale dos¢
sprytnie zostalo to ujete: ,Czas uroczystego wyniesienia Rodziny Ulméw na oltarze
zostal wyznaczony na 10 wrzeénia 2023 roku w Markowej”. Chodzi mi o to, ze jak juz
bedzie rok 2024 i ta uchwala bedzie jakby obowigzywala, ze jest Rok Rodziny Ulmoéw,
to sformulowanie, ze czas zostal wyznaczony na 10 wrze$nia 2023 r. nie koliduje z tym,
ale w pierwszym akapicie jest mowa o tym, ze ,,10 wrze$nia 2023 roku zostang ogloszeni”
... I teraz tak, uchwata de facto bedzie dotyczy¢ roku 2024, a bedziemy mieli informacje
o dacie 10 wrzes$nia 2023 r. w takim trybie, ze zostang ogloszeni. Czy nie mozna bytlo...

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

a.p.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No tak, ale chodzi mi jakby juz nie o to, bo ten pierwszy akapit jest skrétem calej uchwaty,
wiec nie méwie, zeby to usuwac. Tylko czy mozna to w jakim§ takim czasie napisac jak
na koncu, zeby nie bylo tej sytuacji, ze my teraz to zapowiadamy, ale za chwile to nastapi,
aw 2024 r. to juz bedzie przeszio§é? Czyli zostang ogloszeni... To jest troche wtedy nie
na czas. Uchwala pojawi sie niedlugo po uchwaleniu, czyli pewnie konicem lipca.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Ale jednak tutaj na poczatku to...

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasinska (KO):
Ja bym to napisala, bo to jest dobry poczatek.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To ,,na dzien” czy ,,na 10 wrzesnia 2023 r. wyznaczono date ogloszenia”. Moze co§ w tym
kierunku?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Nie, ale nie ,,wyznaczono”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie mowie, ze dokladnie tak, tylko zeby p6js¢ w tym kierunku i w takim czasie to napisaé¢
jak pod koniec.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No to tylko w czasie przeszlym mozna to napisac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, bo tu jest napisane sprytnie, ze ,,zostal wyznaczony”.

Posel Marek Suski (PiS):
,Ogloszenie nastgpi”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale nie ,,nastapi”, bo to bedzie juz odwrotnie. Ten fragment jest dobrze napisany: ,,zostal
wyznaczony na”.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Ale uchwate przyjmujemy za chwile, wiec mozemy w tej formie to tak napisaé. Przeciez
ona jest wcze$niej napisana, niz to sie wszystko stanie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
No dobrze, méwie to tylko... Wiem, ale troszke tu mam watpliwos¢, to sie podzielilem.
Jak moze zostac, to niech zostanie.
Jezeli innych uwag nie ma, to akapit pierwszy zostal rozpatrzony.
W takim razie przechodzimy do akapitu drugiego. Czy sa uwagi do akapitu drugiego?
Do mikrofonu prosze, pani posel.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Chetnie bym jednak co§ wymienita, bo mamy napisane, ze ,,swoimi rozlicznymi talentami
dzielili sie z mieszkancami”. Moze chociaz troszke o tym, jakie to byly talenty? Czy
mozna by napisac o jakiej$ mitosci i otwartosci Jozefa na wiedze i technologie?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Wiasénie mowilam, ze piszg, ze ma talenty...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
To nie o tym. To jest po prostu o obywatelskim zachowaniu i tyle.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
No dobrze.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Jak mysli pan posel wnioskodawca?
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Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Tutaj jest tak napisane, ze dzielili sie rozlicznymi talentami i niczego sie nie dowiadujemy.
Wydawato mi sie, ze...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ale my juz prawie wszystko wiemy o Ulmach.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Tak? A wiedziala pani o tym, ze Jozef byl tworca wiatraka albo aparatu fotograficznego?

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak, potwierdzam.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Pani posel, tu nie po raz pierwszy jest...

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
Potwierdzam wszystko to, co pani powiedziata. Tak jest.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Wiem wlaénie, ale moze to tutaj zawrzeé, bo wydaje mi sie, ze co§ nowego wynikaloby
z tej uchwaly, bo wszyscy wiemy o tym czynie oddania swojego zycia za zycie innych. No
i tak mi sie wydaje, ze czasem ich sobie szufladkujemy — wspaniali, dobrzy ludzie, ale
oprocz tego Jozef to byl naprawde na tamte czasy niezwykle §wiatly czlowiek.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
No ale jezeli piszemy...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Jesli mozna, pani posel, mnie sie wydaje, ze czynu rodziny Ulméw i tego, co ich spotkalo,
nie mozna przykrywa¢ w tej uchwale opisem nawet najciekawszych rzeczy, tak?
Przynajmniej dla mnie, jezeli mamy pokaza¢ heroizm, bohaterstwo...Tu w koncowce
na przyktad nie podoba mi sie to, ze co§ piszemy o szlachetno§ci rodziny. To nie jest tak.
»Szlachetnosc’ jest za stabym wyrazeniem do tego.

Posel Marek Suski (PiS):
Heroizm.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Tak, heroizm, bohaterstwo.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Dobrze, OK.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Nie opakowywatabym tego. Jak bedzie rok, to przy kazdej okazji rozne takie rzeczy
mozna mowic, pokazywac, robi¢ spotkania. Nie wiem. To pan posel bedzie wiedzial
najlepiej.

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
Jest juz przygotowywana nowa wystawa i ona bedzie w Sejmie jeszcze w tym roku.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
No wlaénie, a w uchwale skoncentrujmy sie na tym heroizmie i jakby sile charakteru.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze chyba faktycznie, jak zaczniemy wymieniac te wszystkie talenty, to tak burzy
to moze...

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
W ogoéle pieknie jest méwic, ze kto$§ mial talenty czy rozliczne talenty. To jest bardzo
tadne okreslenie, pokazujgce te wyjatkowosc.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, wiec moze to ma mocniejsze znaczenie. Jak kto§ sie zaciekawi, to niech doczyta —
gdzie§ poszuka i doczyta.
Czyli rozumiem, ze drugi akapit mozemy uznac za rozpatrzony.
Przechodzimy do akapitu trzeciego. Czy sg uwagi? Mam uwage. Nie wiem, czy
to sformulowanie ,,mniej wiecej” jest szczesliwe.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Gdzie to jest?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Takie pogrubione, pod koniec, trzecia linijka od dotu. ,,Mniej wiecej” w uchwale sejmowej
to wiecej czy mniej? To tak jako§ nie brzmi chyba...

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
,,Okolo” jest chyba lepiej niz ,,mniej wiecej”.

Legislator Radostaw Ilowiecki:
To, jezeli okolo, mozemy poprawic. Nie ma sprawy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Mysle, ze jednak ,,0kolo”. Dobrze, czyli przywracamy ,,okolo”. Tak, jest zgoda posta
wnioskodawcy. Czy potrzebujemy tutaj jakiejs poprawki? Nie, bo to byto. Tak, dobrze.
To akapit trzeci zostal rozpatrzony.
Przechodzimy do akapitu czwartego. Czy sa uwagi do akapitu czwartego? Jesli nie
ma, to akapit czwarty zostal rozpatrzony.
Przechodzimy do akapitu pigtego. Jak méwie, w piatym jest to lepiej napisane,
ze zostal wyznaczony na 10 wrzesnia, niz w pierwszym, bo tam sie potem nam rozminie
w czasie. Prosze.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Jeszcze przepraszam, panie przewodniczacy, bo w poprzednim akapicie jest ,,zamordowali
wpierw Zydoéw”. Nie wiem, czy to jest fortunne sformutowanie. Czy ,,wpierw Zydow”?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli méwimy jeszcze o trzecim akapicie, tak?

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Tak, tak. Czy to ,,wpierw” jako$ panstwa nie razi?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie jest to moze najszczesliwsze. ,,Wpierw” to nie jest zbyt ladne stowo.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Ono jest tadne, ono jest strawne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Aha, ale w tym kontekscie jako$ tak... Nie no, faktycznie. Moze tak.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Moze ,wymordowali Zydéw, a nastepnie Jozefa” ...

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
A czy mozna ,a nastepnie na oczach dzieci zamordowano Jo6zefa i Wiktorie”?

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji: )
Tutaj byl taki przypadek, bo byli naoczni $wiadkowie, ze oni zamordowali Zydoéw,
nastepnie Jozefa oraz Wiktorie i zastanawiali sie, co zrobi¢ z dzieémi. Tam zbrodniarze
Kokott i Dieken, ktory byl szefem zandarmerii, czyli Niemiec, po prostu uznali, bo oni
tak mowili wprost, ze zeby gmina, czyli gromada, nie miata probleméw, to nalezy rowniez
zamordowac¢ dzieci. To bylo straszne, ale tak byto.

Jak jestem przy Diekenie, to powiem jeszcze taka ciekawostke. Mianowicie on
po6zniej wywedrowal do Niemiec i tam byl komendantem posterunku. Kiedy Instytut
Pamieci Narodowej chcial go odnalezé i zobaczy¢, jaka byla jego praca, dzialalno§é
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po wojnie, to dotart do tej miejscowosci w Niemczech i dotart rowniez do corki, ktora
wtedy byla w domu opieki spotecznej. Ona myslala, ze co§ waznego chce sie zrobic,
upamietnic¢ ojca w Polsce, bo miala takie zdanie o nim, ze byl dobry, ze zawsze jak
przyjezdzal z Polski, to przywozil zabawki, przywozil rézne rzeczy, ze byl szanowany
i lubiany w tej miejscowosci, w ktorej sprawowal swdj urzad komendanta posterunku,
ale o tej zbrodniczej dziatalno$ci, m.in. o zamordowaniu Ulméw... Bylo jeszcze wiele
zbrodni, bo trzeba powiedzie¢, ze na terenie powiatu lancuckiego wiasnie z rak
zandarmerii i komendanta Diekena zgineto wielu Zydow, wielu zostalo rozstrzelanych,
zamordowanych, a Kokott, ktéry tego dokonywal, po prostu miat takg zabawe, ze kazdego
dnia wyjezdzal i mordowal nawet dzieci bawigce sie w piaskownicy. Do tego stopnia byt
to zwyrodnialec.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Ale teraz wracamy, jezeli moge, do tej uchwaly.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak. Prosze bardzo.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Rozumiem, o co pani chodzi. Jezeli sie wam stowo ,,wpierw” nie podoba, to moze by¢
niestety 24...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Mam juz propozycje.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Tak wiec ,,zamordowali Zydéw, a nastepnie Jozefa i Wiktorie oraz wszystkie dzieci”.
To pokazuje kolejnoéé. Nie wiem, czy pani przewodniczgca chce...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Tak, po prostu...

Posel Marek Suski (PiS):

Mozna doda¢ ,,ich dzieci na oczach rodzicow”.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Nie, odwrotnie.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):

Rodzicéw na oczach dzieci.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

, W gospodarstwie Ulmow pojawili sie niemieccy zandarmi, zamordowali Zydéw,
a nastepnie na oczach dzieci Jozefa”... Nie, bo to jeszcze nie koniec.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Wiasnie tak nie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

,»A nastepnie Jozefa i Wiktorie oraz wszystkie ich dzieci”. Przestawitam.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Jest kolejnosé.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

Tylko tutaj przecinek zamiast ,,i”, ,,wpierw” wyrzucic.

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):

Zamordowali. Tak, zeby nie razito to stowo.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):

a.p.

Tak. Pojawili sie, ,zamordowali Zydow, a nastepnie Jozefa i Wiktorie oraz wszystkie ich
dzieci”.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, bo inaczej musieliby$my te dzieci wpisa¢ jako§ dwa razy, ze najpierw na oczach
dzieci, a potem je. To jakos tak wynika.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
Chodzi tylko o to, ze jest po przecinku.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale stowo ,,wpierw” usuwamy zgodnie z sugestig pani posel Dominiki Chorosinskie;.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (KO):
Tak, a zamiast ,,i” mamy przecinek.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, czyli teraz jesteSmy juz w akapicie przedostatnim, bo poprzednie zostaly
rozpatrzone. Czy sg uwagi do przedostatniego? Pewnie nie ma.
Czy sg uwagi do ostatniego? Jest uwaga, ze ,,szlachetno$é” to jest za...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
To jest za stabe, za tagodne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Chociaz potem jest mowa o wielkim i niezwyklym bohaterstwie. Ta szlachetno$¢ jak
gdyby odnosi sie moze — nie wiem — do calego ich zycia i charakteru, ale faktycznie
jednak heroizm bytby chyba tu lepszy.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (KO):
,Heroizm” jest lepszy — trzeba takie bardziej pomnikowe stowa dawac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Co na to pan poset wnioskodawca?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Zgodzi sie pan?

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak, tak. OczywiScie, jak najbardzie;j.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ze zamiast ,,szlachetno§é” bedzie ,,heroizm”. No to dobrze.

Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak, ,heroizm” jest bardzo piekny.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
W takim razie akapit ostatni mamy rozpatrzony. Czy mozemy w takim razie co do catoSci
projektu uchwaty... Biuro Legislacyjne, prosze bardzo.

Legislator Jakub Krowiranda:
Wydaje sie, ze pigty, jak wspomnieliémy... Rozwinela sie dyskusja, powréciliémy
do poprzedniego i jako§ zapomnieliSmy przyjac¢ akapit pigty. Tak nam sie wydaje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
PowiedzieliSmy, ze w pigtym jest dobrze ujete to ,,zostal wyznaczony”. Zrozumialem,
ze wszyscy byli za. Tak, tak.

Legislator Radostaw Ilowiecki:
Bardzo przepraszam. A w ostatnim akapicie jaka jest zmiana?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,»Ze wzgledu na heroizm Rodziny Ulmoéw” - nie ,,szlachetno§é¢”, tylko ,,heroizm”. Taka
jest zmiana. Tak, tu bedziemy mie¢ poprawke za chwile, jak sgdze. Heroizm juz mamy
podpisany. No to dobrze.
W takim razie czy jest zgoda Komisji, zeby przyjac projekt uchwatly przez aklamacje?
Jest zgoda. To przyjmujemy.
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Stwierdzam w takim razie, ze projekt uchwaly wraz z poprawkami zostal przyjety
przez Komisje.

Pozostal nam wybor posta sprawozdawcy. Prosze o zglaszanie kandydatur. Prosze
bardzo, pani posel Dominika Chorosinska.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):
Jesli moglabym zglosi¢ pana przewodniczgcego jako sprawozdawce...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje. Czy sg inne pomysly, inne zgloszenia? Jesli nie ma, to sie zgadzam. Czy Komisja
sie zgadza, zebym byl postem sprawozdawca?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (KO):
Dzisiaj jest bardzo harmonijnie na posiedzeniu Komisji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak. Stwierdzam, ze Komisja wybrala na sprawozdawce pana posta... Nie pana, tylko
posta Piotra Babinetza, bo to akurat o mnie chodzi.
Upowazniamy Biuro Legislacyjne do naniesienia drobnych poprawek legislacyjnych
i korekt.
Na tym wyczerpaliSmy porzadek dzienny posiedzenia. Jutro spotykamy sie
na pierwszym z posiedzen Komisji o godzinie 11. Zamykam posiedzenie.
Dziekuje bardzo jeszcze panu postowi Kazimierzowi Golojuchowi i za przygotowanie
projektu, i za przedstawienie go dzisiaj na posiedzeniu Komisji, ale przede wszystkim
w ogoble za dlugoletnig juz dbalo$¢ o pamiec o rodzinie Ulméw. Dziekuje bardzo.
Posel Kazimierz Golojuch (PiS) - spoza skladu Komisji:
To ja bardzo dziekuje panu przewodniczacemu i Wysokiej Komisji za podjecie tego
tematu, i za procedowanie tutaj wlasnie tej uchwaly. Bardzo dziekuje.
Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo rowniez wszystkim panstwu postom za zgodng prace nad projektami.
Dziekuje. Zamykam posiedzenie Komisji.
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